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UNUBERTROFFEN IN DER LEISTUNG | HERAUSRAGENDE AUSSTATTUNG | EINZIGARTIG IM DESIGN

« Lassen Sie sich fuhren fur aufSergewohnliche Sticheffekte im Nahbereich!
Die neue lasergefuhrte Stichtechnik gibt Ihnen den Nahweg vor.

« Zierstiche oder Nahtechniken lassen sich durch eine Stichvorschau optimal planen, platzieren
und kontrollieren.

« Gewuf3t wie - die JoyOS-Advisor™ Funktion steht mit integrierten Tutorials und Ratgebern fur
die Anwendung von besonderen Stich-, Nah- und Quilttechniken zur Verfigung.

- Sie sind der Stich-Designer, verandern Sie integrierte 9 mm Stiche nach lhren Winschen oder
erstellen Sie neue Stichmotive. lhrer Kreativitat sind keine Grenzen gesetzt.

« Laden Sie die kostenlose mySewnet™ Mobile App herunter, die Ihr Mobiltelefon mit Ihrer
Maschine verbindet und verwenden Sie die JoyOS-Advisor™ Funktion.

« Mit dem IDF-System lassen sich Stofflagen, perfekt verarbeiten. Stofflagen werden gleichmafSig
transportiert, von oben und von unten.

- Die integrierte NahfulSerkennung unterstitzt Sie bei der richtigen Wahl Ihres NahfufSes zum
gewunschten Stich.

« Wahlen Sie Garnfarben Uber die Schnellwahlfunktion, andern Sie Garnfarben oder wahlen Sie
exakte Garnfarbnummern lhres bevorzugten Garnherstellers, flr schonste Ziereffekte.
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ERSTE SCHRITTE UND SETUP

DAS EINRICHTEN DER EPIC™ QUILT | 97

Das Einrichten der Epic™ Quilt | 97 nimmt die wichtigsten Einstellungen fir die Anwendung der Maschine
fur Sie vor. Verwenden Sie die Pfeiltaste der angezeigten Bildschirmansicht nach dem Einschalten lhrer
Maschine, um die Anwendungen und Einrichtungsoptionen kennenzulernen und auszuftihren. Folgen Sie
den Anweisungen auf den Bildschirmansichten bei Verwendung der Pfeiltasteo.

Das Setup kann nachtraglich Gber das Menu Einstellungen fir verschiedene Einstellwerte vorgenommen
werden. Klicken Sie in diesem Fall auf Setup Latere und bestatigen Sie das Popup-Fenster mit Confirme.

L e C— N —
' )

SPRACHE ANDERN
Alternativ lassen sich im Einstellungsmenu o 88| womr BROG
der Epic™ Quilt | 97 die Einstelloptionen des % . Dy &
Setups und weitere Einstellungen vornehmen. e — _— i
Wenn Sie das Setup lhrer Maschine spater :_': oy
vornehmen, dann gelangen Sie zum Start- 3, - OR—
bildschirm. Uber das Menii Einstellungen @) oA P s A
lasst sich mit der Option Display & Audio/ “ e
Ansicht & Audio 6 die Sprache/Language AP 2

einstellen. Wahlen Sie DEUTSCH aus und
tippen Sie auf Confirm fir Bestatigen.

Nach einem automatischen Neustart der —— e ottt e o s
Epic™ Quilt | 97, sind dann alle Texte auf der = 2 2:_
Maschine auf Ihre Sprachwahl eingestellt. o
“ A v
G = ——
Autis Beces: o
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MIT DEM WIFI-NETZWERK VERBINDEN

Verbinden Sie als nachstes lhre Epic™ Quilt | 97 mit dem WiFi-Netzwerk im Men( Einstellungen/
Settings@). Wechseln Sie die Ansichten des Mens fiir Einstellungen durch den Pfeil oben links Ihrer
Maschine. Unter dem MenUpunkt Connectivity & Software/Konnektivitat & Software, sehen Sie

die Einstelloption fur WiFi. Klicken Sie auf den nach rechts zeigenden Pfeil.

1. Wahlen Sie lhr Netzwerkeaus. Geben Sie Ihr Passwort fur Ihr WiFi Heimnetzwerk ein @

Verbinden Sie als nachstes Sie lhre Epic™ Quilt | 97 mit mySewnet™. Melden Sie sich mit Ihrem mySewnet™
Konto auf threr Epic™ Quilt | 97 an, um alle Vorteile von mySewnet™ nutzen zu kénnen@.

1. Tippen Sie zum Anmelden des mySewnet™ Kontos auf die Schaltfliche mySewnet™ im Men(
Einstellungen und melden Sie sich mit Ihren Benutzerdaten an.

2. Sie haben noch kein mySewnet™ Konto? Scannen Sie den QR-Code auf dem Color-Touch-Screen mit
Ihrem Smartphone, um ein mySewnet™ Konto anlegen zu kdnnen. Sie kdnnen ein Konto auch tber
die Website www.mysewnet.com erstellen.

Epic Quelt| 57 20 tple Quate | w7 BRO®
- Settings. - W @
Sowing & Bmbwoscdary o ©
3 sewey >
- e pliatite hetmri.
A Gomera d Proioci > - & @
Onptarss o Sy — & &
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E Hinweis: Unter Einstellungen kénnen Sie Einstellungen
. zu mySewnet™ nach dem Einrichten lhrer Maschine, jederzeit
. wieder aufrufen und anpassen.

w> Scinm ~ Alle Procik und By = Ubrary
Sommer-Aktion!

Starten Sie mit uns In einen aufregenden Sticksommer und
profitieren Sie von speziellen 5 Ab nt-
Angebaot! Attraktive Rabatte warten auf Sie fr unsere drel
Sticksoftware Abostufen:

Silber: 10%

Gold: 15%

Platinum: 20%

Starten Sie Ihr Abennement und erhalten Sie den Rabatt fir bis zu 1
Monate.
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3. Haben Sie sich mit dem WiFi-Netzwerk verbunden und mit lhrem

mySewnet™ Konto angemeldet, sehen Sie auf dem Startbild-

schirm lhrer Epic™ Quilt | 97 den Menlpunkt mySewnet™ Blog 2

unter den Menupunkten Nahen/Sewing. Der JoyOS-Advisor™ i

und Bedienungsanleitung/User’s Guide werden ebenfalls auf

dem Startbildschirm angezeigt. SReieR

Der mySewnet™ Blog ist der Newsfeed lhrer Maschine und bietet s

Ihnen kreative Ideen und hilfreiche Tipps rund ums Nahen. .

s s 3 =
SCHALTFLACHE SEWING/NAHEN i S
Uber den Menupunkt Nahen/Sewing gelangen Sie in die Néhbera- =
terfunktion lhrer Maschine und anschliefend in den Nahmodus.

DIE FUNKTION DES JOYOS-ADVISOR™

Der JoyOS-Advisor™ unterstltzt Sie mit Schritt fir Schritt Anleitungen, Tutorials und Informationen zum
Nahen und Quilten. Er berat mit Informationen zu Zubehdr und Stickvliesen.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist in Ihrer Maschine integriert. Sie kdbnnen nach Kategorien oder
nach Indexangaben Inhalte der Anleitung durchsuchen.

Hinweis: Aktualisieren Sie Ihre Epic™ Quilt | 97 per WiFi-Funktion. Um kabellos auf die neueste Maschinen
Firmware zugreifen zu konnen, bendtigen Sie eine Netzwerkverbindung per WiFi. Bei angeschlossenem
WiFi sucht Ihre Maschine automatisch nach Firmware-Updates. Hat die Maschine eine neuere Firmware-
Version erkannt, steht Ihnen ein Update zur Verfugung.

NAMEN VERGEBEN F——— BOG
1. Sie kénnen lhre Maschine benennen.0 - 0 Persancte

Im MenUpunkt Personalize/Personalisieren in den Einstellungen
unter Machine Nickname/Maschinenname kdnnen Sie dies
vornehmen.

2. Die Benennung lhrer Maschine ist hilfreich fir die die Verwen- as 2
dung einer mySewnet™-fahigen Anwendung, wie zum Beispiel die s :
™ . . Cameny/Werkagisce Custommization
mySewnet™ Mobile JoyOS-Advisor™ App. P
Ao Shows Tl i 9 Top Bar (s J
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FARBTHEMA WAHLEN

Andern Sie im Einstellungsmen( das Farbthema/Color Themes -
fur die Bildschirmoberflache lhrer Maschine. Sie kdnnen die Bild- o
schirmfarben lhres Touchscreens mit den zur Verfugung stehenden o

Bildschirm Farbthemen/Color Themes anpassen. Offnen Sie dazu

‘Coler Themes.
Personalize/Personalisieren @) und wéhlen Sie aus den zur Ver- -
flgung stehenden Mdglichkeiten. Es stehen die tag- und nachtabge- ’u
stimmte Bildschirmthemen fiir die Epic™ Quilt | 97 zur Wahl. e
Boinem B Torar
..................................................... Cameas/Workapace: Customizavon
E Hinweis: Uber die Pfeiltaste oben links im Menii der Maschine E P
' . Hivenys St Tieoer i e Top 8ar

gelangen Sie Ansichten zuruck.

28

SCHNELLHILFE

Mit dem Fragezeichen n auf den verschiedenen Bildschirmansichten Ihrer Epic™ Quilt | 97 erhalten Sie
beim Antippen des Fragezeichens und eines zu erklarenden Bildschirmsymbols, Informationen zu den

Symbolen und deren Anwendung in einem Popup-Fenster angezeigt.

COLOR-TOUCH-SCREEN GESTEN

Der Color-Touch-Screen lhrer Maschine wird uber Gesten e gesteuert. Dricken Sie lange oder doppelt,

um weitere Funktionen am Color-Touch-Screen ausfihren zu kénnen.

8o
ok ') !sulﬂ-.-——-.——.- N
Que s &e
Sy

®
Fragezeichen antippen, Symbol Ein langer Druck auf die Stichdar-
antippen, Erklarung erhalten. stellung 6ffnet weitere Anwendungs-

optionen.
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DER STARTBILDSCHIRM

NAHMODUS START

Um in den Nahmodus Ihrer Epic™ Quilt | 97 zu gelangen, tippen

Sie auf dem Color-Touch-Screen fir die Auswahl Nahen/Sewing.

Sie gelangen in den JoyOS-Advisor™ mit der Nahberater Funktion
lhrer Maschine.

JOYOS-ADVISOR™ NAHEN @

Tippen Sie die Schaltflache fur den JoyOS-Advisor™ an. Sie erhalten
umfassende Anleitungen zu integrierten Nahanleitungen, Anleitungen
zum Quilten, Anleitungen fir die ersten Schritte, wie zum Beispiel
Spulen oder Einfadeln, es stehen Anleitungen zu Anwendungs-
techniken, Anleitungen zu Zubehéranwendung, Anleitungen zur
Verwendung von Nahmaschinennadeln und Informationen zu Stabi-
lisatoren zur Verfligung. Sobald Sie eine Kategorie gewahlt haben
stehen lhnen weitere Registerkarten mit differenzierten und
gruppierten Informationen zur Auswahl.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Durch Antippen von Bedienungsanleitung/User’s Guidee
kénnen Sie auf das vollstandige Benutzerhandbuch Ihrer Maschine
zugreifen. Das Benutzerhandbuch enthalt samtliche Informationen
uber lhre Néhmaschine.e Mit der Pfeiltaste nach links gelangen Sie
zurlick zum Startbildschirm.

2 HOR,

Epic Quilt | 97

<O

User's Guide

MYSEWNET™ BLOG

Haben Sie sich mit dem WiFi-Netzwerk verbunden und mit Ihrem
mySewnet™ Konto angemeldet, sehen Sie den Menupunkt
mySewnet™ Bloga auf dem Startbildschirm Ihrer Epic™ Quilt | 97
angezeigt.

________________________________________________________

Hinweis: Sobald Sie die Schaltflache Nahen/Sewing antippen,
erhalten Sie Anleitungen zum Nahen verschiedener Nahtechniken
und gelangen in die JoyOS-Advisor™ Funktion mit dem Nahberater.

________________________________________________________
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WEITERE AUSWAHLMOGLICHKEITEN DER JOYOS-ADVISOR™ FUNKTION
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Get Started
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Der Quiltratgeber

Erfahren Sie mehr (iber verschiedene
Quilttechniken sowie Quiltzubehor
Ihrer Maschine.

Integrierte Funktionen

Die integrierten Funktionen ermdglichen
Ihnen das Gestalten von Stichfolgen oder
das Erstellen von neuen Stichen.
Blattern Sie durch diese Kategorie zum
Erlernen hochwertiger integrierter

T 8 wiile st of SUSVABAL URLE st (e e tosmalitne sl o
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Anwendungsfunktionen.
T Qi 37 BRO®| foie Qi 57 B
- D - 2
Accessories Needies
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OURARN  mny  (emriy | swes  erany i Desee

Erste Schritte

Dieser Abschnitt erklart Ihnen die Grund-

lagen der Maschine, wie zum Beispiel
das Einfadeln, oder das Anbringen von
optionalem Zubehor.

fpie Quat 7 12 JOR ]

fpacaly  tewaws | Casviy  WoeSmas Sy

\ ) )

e i i s W G O

Zubehor

Es steht ein breites Sortiment an Zubehor
von Husgvarna® VIKING® fiir lhre
Maschine zur Verfiigung. Verwenden Sie
optionales Zubehdr fiir spezielle Quilt-
und Nahtechniken.

Nadelratgeber

Erfahren Sie mehr (iber die Nadelsorten
und Anwendungen von Husqvarna®
VIKING®. Welche Nadeln verwenden Sie
zum Quilten, Crazypatchen, Freihandndhen
oder fiir spezielle Nahtechniken Ihrer
Maschine.

Stickvliesratger

Verwenden Sie zum Nahen schonster
Ziereffekte und Quiltreliefs Stabilisatoren
von Husgvarna® VIKING®. Blattern Sie
dafiir durch den Vliesratgeber.

11
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NAHBEGINN - NAHMODUS i - RO®

Get Started
EINFADELN UND SPULEN - UBER DIE S T S S R e DER SEWING ADVISOR® - DIE EXKLUSIVE NAHBERATER - oo
JOYOS-ADVISOR™ FUNKTION e K FUNKTION VON HUSQVARNA® VIKING®
V\./ie"Sie spulen, die -‘{p‘{'e einsetzen, s_owie den Oberfatljen (_J . 9 L. Sobald Sie auf dem Startbildschirm die Schaltfliche Ndhen/Sewing S
einfadeln, erfahren Sie im JoyOS-Advisor™ lhrer Maschine. _ Y - a angetippt haben, gelangen Sie in den Nahmodus. Dort ist die
1. Fir Informationen zum Spulen, wahlen Sie Gber den TN AN |, SO TOSg exklusive Funktion des Nahberaters bzw. des Sewing Advisors®9

JoyOS-Advisor™ die Menuauswahl ,Erste Schritte” an . Q il_\) ‘.l en}halten: . N ) e . c e
2. Tippen Sie auf die Kategorie , Erste Schritte”. =< 1 . Wahlen Sie die Qualitat lhrer zu vernahenden Stoffart sowie Semre

T die gewlnschte Néhtechnik@. Die exklusive Funktion Sewing e
3. Tippen Sie auf ,,Spulen”. Die Anleitung dazu wird angezeigt. Advisor® wahlt den optimalen Stich, Stichbreite, Stichlange, Faden- Sy
4. VergréRern Sie das Ansichtsfenster so, wie Sie es bendtigen spannung und NahfuRdruck. Der Stich wird zusammen mit Empfeh-
(iber das gepunktete Dreieck. lungen fur den optimalen Nahful§ und der idealen Nadelstarke bzw.
T _ o _ -typ auf dem Color-Touch-Screen, mit Informationen zur Nah- —— s,
5. Lesen Sie die Anleitung zum Spulen Schritt fur Schritt durch technik angezeigte Uber das x links oben im Popup-Fenster
. . . . . ’ : 3 (]
und/ofder se?ﬂen s'e sich ?Mn'm'.‘l':‘rte Sequenzen an. Spulen Sie schlieRen Sie die Informations Ansicht, mit den Pfeiltasten navigieren e 5. 18
Unterfaden fiir Ihre Epic™ Quilt | 97. Sie die angezeigten Informationen.
9
T mmmmmm e mmmmnnmmmmmm 0 Komplette Videsequenz ansehen
. Hinweis: FUr Videos wahlen Sie die Einstellung flir Sequenzanzeige | MYSEWNET™ BLOG
. oder fur die Anzeige des kompletten Clips links im Abspielmodus . o _ - , =
+ aus. Die Ansicht schlief3en Sie Uber das x links im Fenster fir die ! Haben Sie sich mit dem WiFi-Netzwerk vgrbunden urjd mit lhrem : e o
: Erklarung zum Spulen : mySewnet™ Konto angemeldet, sehen Sie den Menlipunkt =
1 b 1 ™ . . . ™ . [Setect Fabrs:
e _____________' Teilsequenz des Videos ansehen. mySewnet™ Blog (@ auf dem Startbildschirm Ihrer Epic™ Quilt | 97 bn-—- ©)
angezeigt. g Q we
6. Offnen Sie anschlieRend die Anleitung zum Einsetzen der Spule e w37 0@ '::," C=m e
und zum Einfadeln des Oberfadens. Wie Sie zum Einfadeln des & Qe S TR
Oberfadens den automatischen Nadeleinfadler benutzen, v a4 o s @B | reomin BoO®@
erfahren Sie unter Nadel einfadeln/Thread Needle auf der ST ST AT I TR ST L] Ve[| e 5 -3 8-
gleichen Registerkarte. TS pm = ySewnet Biog Nrw | s tommg o | Syt
e . 22 (6]

7. Schlief3en Sie noch offene Anleitungs Ansichten. (x) T . .
T R svmewemsm [ B e e
(-_ Autpmatic teedie Thpader M
______________________________________________________ iy T__—'_EE:—““":‘J‘-S‘ S e

Hinweis: Der Oberfaden wird vollautomatisch per Tastendruck

8. Verlassen Sie den JoyOS-Advisor™ unten links im Bildschirm.

Wate B comiiun o I e eegy on iy
U 140 13 ERTRTIY TN A g B

AT Wl YT, PR gu 5 U wter)

sty far moew sfretramar

E eingefadelt. Die Nadel wird immer in die perfekte Einfadelposition E
' gebracht. Verwenden Sie gerne auch unterschiedliche Garnrollen- !
. grofen. Dank Teleskop-Schiene kann die Granrolle unterschiedlich |

grofs sein, denn der Faden wird immer perfekt geflihrt. Fir unter-
schiedliche Garnrollengréf3en wahlen Sie aus den verschiedenen

Garnrollaufsatzen aus Ihrem Zubehor.

v O &
—————————————————————————————————————————————————————— o wew e (e ]
[ Bd B BN N BN
M 5 & A £ P
S s e TeOM e G o

___________________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________________
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STICH WAHLEN

Mit den integrierten Stichen der Epic™ Quilt | 97, konnen Sie Projekte individueller gestalten denn je. Auch
exklusive Stichtechniken stehen flr kreative Projekte zur Wahl. Omnomotionstiche bis zu 54 mm breit,
sorgen fur effektvolle Stichstrukturen. Wischen, Zoomen, und Personalisieren. Der Color-Touch-Screen
lasst sich wie ein Smartphone bedienen.

Uber die Schaltflache , Sewing/Néhen” gelangen Sie in den Nahberater lhrer Maschine. Wahlen Sie
nur die Stoffart, die Sie verwenden mochten und tippen Sie anschlieSend auf Neu Starten/Start New.
Sie gelangen direkt in den Nahmodus. Alle Stiche, die Sie fur lhre Projekte auswahlen, werden fir
lhre gewahlte Stoffqualitat angepasst. Die aktuell gewahlte Stoffart kann oben links in der Nahmodus
Menianzeige — Stoffwahl der Epic™ Quilt | 97/Fabric Selection, jederzeit gewechselt werden.

Die Stiche passen sich dann der neu gewahlten Stoffart in den Sticheinstellwerten an.

___________________________________________________________________________________

EINEN STICH UBER DAS MENUFENSTER ,,STICH LADEN” | a& o w® ¥ @
WAHLEN R R B Tt e
8 ®  wo0Fe @ .. | .. -
= s [=] 1. Offnen Sie den Nahmodus. h
- 2. Tippen Sie auf das Symbol fur Stich Iadenc. mow — :
‘:: (CE. '__ - 3. Das Stichauswahlfenster lasst sich vergroRern, indem Sie das 0"" [“"H Hor m
1 e ) B s a Dreieck in der linken unteren Eckeéantippen und ziehen. LE S B R e b=
— Soiiciiiing - 4. Das gesamte MenUfenster lasst sich auf dem Bildschirm verschieben N N ES ER oY E R
" & e g EEE & i indem Sie die Fensterleisteeoben rechts gedruckt halten und | T 1|2 ? 2
{5 S bbbt e siimas - P — - ® dann das Fenster an eine beliebige Stelle bewegen. izl
| [i] 1 { ? 5. Die verfligbaren Stichkategorien werden horizontal@aufgelistet. r T j E g g <
— Durch Wischen nach links oder rechts, kénnen Sie die verschie- sl s | & lesl 21l |
e q . h sHlen Sie ei ie durch St IBI<ITL!
L ? 2‘ ]:1 T :T enen Kategorien ansehen. Wahlen Sie eine Kategorie durc A St Conr Moo Poson
BRR| comnsmome | nmstammann |t | amea Antippen der Menﬁkategorieeaus. Unterstichkategorien e v © &S
-------- : : 3 F B Bl EZ sind links in der Ansicht zu sehen, mit Buchstaben und Ziffern = s e
! $1212141] gekennzeichnet und zu aktivieren. _ :
I::, A Straght Stitch Center Nevdle Position . . . . . . . . ‘ e ‘ . 5 ‘ T i ‘
F wv D @ 6. Durch.Antlppen eines Stichs im Stllchaluswahlfe_ld, wird dieser in S~ s S -
youm — - (- den Nahmodus geladen, er erscheint in der Stichauswahl T
' i A d dunkler markiert. Fir freie Sticht auf den Stichbereich, tippen
. ] n Ecd 88 8“3 Sie erneut auf das Stich laden Symbol 0 Das Auswabhlfenster
d R wird eingezogen.
e | oo | o | e i

_______________________________________________________

Hinweis: Wenn Sie einen ausgewahlten Stich ,
bearbeiten, die Stichbreite oder -lange anpassen =viO .

maochten, kdnnen Sie dies mit der Stichbearbeitung/  ;osmomms Hoe T Ne )
Edit Stitch vornehmen.

Uber die Pfeiltaste lassen sich die Bearbeitungs-
optionen ein- oder ausblenden auf dem Color-

Touch-Screen. Das (i) gibt Informationen zu den

Symbolen, die nicht beschriftet sind.

NOTIZEN EAIIeSticheinstellwertesind sichtbar und anpassbar. a » * Bl B OE ﬁ

_______________________________________________________
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STICHBEARBEITUNG IM DETAIL

STICHBREITE deLuxe™ Stitch System

Sie kénnen die StichbreiteNVidthcmithilfe der Plus- und et v @D & < Die Epic™ Quilt | 97 verfugt Giber das hochwertige deLuxe™ Stitch System. Diese Fadenspannungs Techno-

Minuszeichen in der Steuerung verandern. Die Zahl zwischen °|m| |° mle Gles » logie sorgt fir eine optimierte Fadenfuhrung auch bei der Verwendung von Metallic- oder Spezialgarnen.

den Tasten, zeigt die Stichbreite in Millimetern an. e Diese Garnarten werden gerne fur dekorative Zieroptionen im Nahmodus verwendet. Mehrere Sensoren
R R messen Qie Stoffdicke.und regulieren .dann die danr.benétigte Fadenmenge. - )

STICHPOSITIONIERUNG qu bestlmmte Tech?lken/Zubehqre ist gntweder die Fadgnzutellung oder d!e Fadenspar’!nung wahlbar.

Bei bestimmten Stichen mit einer Breite unter 9 mm ist es 3 & P £ 2 B Stichergebnisse genaht oder gestickt mit dem deLuxe™ Stitch System, fallen insgesamt feiner aus, denn

e i e die Fadenmenge wird dem Stich in Abhangigkeit der Stoffstarke zugeteilt.

maoglich, die Stichposition zu andern. Der Wechselschalter
zeigt entweder die Stichbreite oder die Stichposition 9
an. Verwenden Sie das Pluszeichen, um den Stich nach rechts
zu bewegen, und das Minuszeichen um ihn nach links zu

bewegen. = CIY B YO X
NAHFUNKTIONEN - g vy

STICHLANGE

=
Sie kénnen die Stichlange/Length mithilfe der Plus- und TAPERING — = -
Minuszeichen verandern. Die Zahl zwischen dem Plus und Mit der Funktion Tapering entstehen dekorative Ziereffekte fiir noch e e P
dem Minus zeigt die eingestellte Stichlange in Millimetern an. mehr kreative Méglichkeiten. Die Winkel der Anfangs- und Endstiche TI 8
Die veranderte Zahl wird hinterlegt angezeigt. lassen sich vielseitig einstellen. Der Stich beginnt schmal, wird wah- ot o ‘
e rend des Nahens verbreitert und am Stichende wieder verschmalert. I I l g ‘ i I &
STICHDICHTE wmv O & & e So entsteht der typische Tapering Effekt. e A e LS
Der Stichdichteregler stellt die Dichte/Density ein, den Ab- e
stand zwischen den einzelnen Satinstichen, die den gesam- " e © | = B 1. Die Tapering-Befehle werden angezeigt, sobald Sie einen Stich i i ' a ’ ! 1
ten Stich ausmachen. Haben Sie einen Stich mit Stichdichte R T R wahlen, der sich daflr eignet. Dies wird durch das Tapering b | m 1113
gewahlt, kdnnen Sie diesen anpassen. Die Dichte hat keinen ; Symbolaangezeigt. Wahlen Sie beispielsweise Stich C 1.16. SlCag—
Einfluss auf die tatsachliche S.t|chlange des g(lesarn.ten“SUchs. 3& E nf:e :ﬁ. ::n -Ei. 2. Tippen Sie anschlieSend das Tapering-Menu an, Sie kdnnen :V mo‘ f'_ O B O
Der Wlechsfelsclhalter 9 zeigt entweder die Stichlange == sl o verschiedene Winkel fiir den Anfang und/oder das Endee s
oder die Stichdichte an. des Stiches wahlen. BN N EE RN B
B =2  »n £ & B
SPIEGELN e wv O & @ 3. Wabhlen Sie zwei Tapering Winkel. Sie konnen beide Winkel B B T,
Umn Stiche oder Stichfolaen horizontal eqeln. i i A gleichzeitig fur Anfang und Ende vergeben. Sind die Winkel CPY o w®F @
) : gen horizontal 2U spiegein, tippen ie i @ v © o D eingestellt, kdnnen Sie nahen. "
die Option Spiegeln langs (linkes Symbol) an. Um Stiche oder '
Stichfolgen vertikal zu spiegeln, tippen Sie die Option Spiegeln RN O O EE N Bl 4. Hat der Stich beim Nahen die gewunschte Lange erreicht, tippen =
quer (rechtes Symbol) an. Uber die i-Taste erhalten Sie dies- Y T T Sie auf die Riickwartsnahtaste an der Maschinenfront. T —y
bezugliche Informationen. e e Teof Gwe s Der Tapering-Stich wird dann zu Ende genaht. e s
- - 5. Wenn Sie am Anfang oder am Ende des Stichs kein Tapering [tw] ¢« .
ZUTEILUNG mehr winschen, wahlen Sie die Tapering-Option OFF/Aus. [+ v ) 4= .
Fadenzuteilung/Thread Portioning esteht fur die Ober- v @O & 4@ (o] <] "
faden Spannungsoption, die patentierte deLuxe™ Stitch o KT L
System Funktion der Epic™ Quilt | 97. Sie regelt den Span- e v msoteson ) XaE
nungswert des Oberfadens automatisch. Sensoren messen
die benétigete Fadenmenge fiir Stoff und Stich. C e N RN B Ol
tJber den Wechselschalter ® kann eine herkommliche B % 8 D% g B F v il &
adenspannung gewahlt werden. Sie ist beispielsweise Swe  Sich  Free  TeOR  Crese  Stech -
automatisch bei Geradstichen oder Quiltstichen aktiviert. S e s e e i
______________________________________________________________________________________ a"e a's eE"e
. N . , s P . . L o¥ on oL PR
+ Hinweis: Die Wechselschalterfunktion wird nur bei Stichen angezeigt, fur die diese Funktion anwendbar ist. . Sk S e o S e

______________________________________________________________________________________
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PATCHWORK-PROGRAMM 8 . TR T
Mit dem Patchwork-Programm konnen Sie eine exakt wiederholbare % Biwliwindt N
Stichlange programmieren. Dies ist beim Quilten oder Tapern besonders o

praktisch. "

1. Zum Programmieren einer Stichlange tippen Sie auf Stichwieder-
hqung/Stitchrepeatﬂ und wahlen anschlieSend die Option
Patchwork-Programm @ .

W o~ w =

2. Nahen Sie die gewunschte Motivlange und betatigen Sie zum o
Beenden der Naht die Riickwartsnahtaste. Die Riickwarts- :
nahanzeige an der Maschine leuchtet, bis die letzte Wieder-
holung des Stichs genaht ist. Sobald die Lange flir einen Stich
so bestimmt wurde, ist die Schaltflache fur das Patchwork-
Programm deaktiviert.

3. Stattdessen ist nun das Einzelstich-Programm/Single Stitch e
Program aktiviert und zeigt die Stichwiederholungen ane.

___________________________________________________________________________________

E Hinweis: Uber die Funktion Creator Sequence/Stichfolge erstellen, konnen Sie gleiche oder unter-
. schiedliche Stiche aneinanderfligen. Die Lange fur die entstande Sequenz wird lhnen im Sequence

E Creator/Stichfolge erstellen Ansichtsfenster angezeigt. Kombiniert mit der Einzelstich-Pogramm

' Funktion, kénnen Sie benétigte Stichlangen einstellen.

. Das Create Sequence Fenster schliefSen Sie Uber das rote Kreuz oben links in der Top Leiste Ihrer

E Maschine. Das grline Hakchen ubernimmt die Sequenz in den Nahmodus.

___________________________________________________________________________________

a» : “wOT @ a L3 wOT e
- Rk e * Create Sequence o
g @) oo 1 ame | n
L
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EINZELMUSTERPROGRAMM g2 W  wove
1. Bestimmen Sie, wie viele Wiederholungen eines Stichs Sie nihen # LT Bt B
mochten. E
2. Wahlen Sie beispielsweise Stich F.1.3. s :
-—1' CEmeate & I-

3. Tippen Sie auf Stichwiederholung/Stitchrepeat in der unteren
Mendleiste und wahlen Sie Einzelstich-Programm/Single
Stitch Program.

Aot b | o

'Yl ) <]
B8

4. Stellen Sie die Anzahl der gewlinschten Stichwiederholungen
mithilfe der Plus- und Minuszeichen ein.

5. Die Anzahl der Wiederholungen wird zwischen den Tasten

angezeigt. { 8 B k= 0
Snch Repes
e g | g samet Progrum
=8
.. ®  # 2 I R
VERNAHEN — o T 2

Nahen mit ausgewahlten Vernahoptionen.
1. Tippen Sie auf die Schaltflache Vernahen/Tie-Off in der unteren Menuleiste.

2. Die Vernahoptionen Select All/Alle Funktionen auswahlen,Beginning/Am Nahtanfang vernahen,
End/Am Nahtende vernahen und Thread Cut/Fadenschneiden sind auswahlbar.

3. Zum Ausfuhren der Option Am Nahtende verndhen, tippen Sie auf End/Am Nahtende vernahen
und betatigen Sie beim Nahen die Stopp-Taste an der Front der Maschine. Die Aktionsanzeige
leuchtet auf und zeigt somit an, dass die Maschine den Stich fertigstellt und anschliefSend vernaht.

4. Wenn zusatzlich Fadenschneiden/Thread Cut angewabhlt ist, schneidet die Maschine nach dem
Vernahstich automatisch den Ober- und Unterfaden ab. Nadel und Nahfuld werden angehoben.

8% e wose® B2 W 2 wo%e
B B Y oue | 3 [ e r— ar . B ) ww F o] [ o mencinmmorsass o o
—p—
L)
"™
3 " i
i 3 £ rak a
e s L B —_—
- H = 2
& ) (=] < ¥ =]
3 S
B 3
- ¥ - i
.. 4 .
-5 r P -
- 1 1
1 1
Seitch Bapeat e (@ “
C L] e e e
B & B , & B B : % L OF B
L Ll Team Craame - Ll RS bue Cre et Ll
M — — [ — [
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A.l. TECHNOLOGY STICH SPEICHERN

DER INFOBEREICH Uber das Symbol Speichern/Save, kénnen Sie einen bearbeiteten Stich, einen Stich oder eine Musterfolge
Fir gewahlte Stiche liefert der Infobereich oben im Bild- permanent abspeichern. Tippen Sie auf das Diskettensymbol links unten auf dem Color-Touch-Screen, ein
schirmbereich des Color-Touch-Screens Empfehlungen fur Popup Fenster erscheint, vergeben Sie einen Stich- oder Dateinamen. Der Stich wird in lhrer mySewnet™
lhren Stich bzw. Ihr Design. Das Infoment lasst sich durch Cloud oder wahlweise auf USB-Stick gespeichert. Sie konnen fur leichteres Wiederauffinden Ihrer Dateien,
Antippen des Pfeils aus, bzw. einfahren und alle Stich- Ordner anlegen.

informationen sind ablesebar.

___________________________________________________________________________________

Hinweis: Verwenden Sie einen Stich sehr haufig und in Abanderung der Standard Einstellungen, kénnen
Sie den Stich auch praktisch als Standardstich ablegen. Immer wenn Sie Ihre Epic™ Quilt | 97
anschalten, erscheint dieser Stich zur direkten Verwendung. Er kann leicht uberschrieben werden.

Die Anzeige der Symbole von links nach rechts:

+ Gewahlte Stoffart fir die Nahberaterfunktion
« Stabilisator verwenden

+ Nadelempfehlung

« Stichnummeranzeige

« Erkannter Nahfufl an NahfulShalter (A.l.)

+ Gewahlte Vernahoption

« Pfeil zum Ein- und Ausklappen der Infoanzeige

Drucken Sie lange auf die Stichabbildung auf Ihrem Color-Touch-Screen, ein Popup Fenster zeigt verschiedene
Anwendungsoptionen. Verwenden Sie zum Speichern eines Stichs, der als Stichstandardanzeige angezeigt
werden soll, die Option Save as Default Stitch/als Standardstich.

___________________________________________________________________________________

o T e o T B2 ® (98,
Hinweis: A.l. Funktion ( A.l. = Artificial Intelligence = Kiinstliche Intelligenz). Diese integrierte

Technologie lernt mit den Anwendungen mit und kann auf Vorgange reagieren. In der Epic™ Quilt | 97 ist
beispielsweise eine Nahfuflerkennung integriert. Sie erkennt den angebrachten Nahfufd und vergleicht mit
dem empfohlenen Nahfufs fur den gewahlten Stich. Zur Zeit werden die im Lieferumfang enthaltenen
NahflfRe erkannt, die optionalen Nahfifle von Husqvarna® VIKING® werden in einem spateren Update
hinzugefugt.

" al""|i"‘|m"'"—’-""'—" ~

____________________________________________________________________________________

1. Wahlen Sie beispielsweise Stich G.1.15. Der empfohlene Nahfuf3 ist der Nahfufs S.

2. Bringen Sie den Omnimotionfuf8 S an, er wird erkannt als angebrachter Nahfufs S.

3. Bringen Sie den Nahfufd H an, der Nahfufs H wird als erkannter NahfufS H im Infobereich angezeigt.
4. Die Empfehlung der Maschine stimmt nicht mit dem erkannten Nahfuld Uberein.

5. Wechseln Sie auf den empfohlen Nahfufs S.

____________________________________________________________________________________

Hinweis: Das NahfuBerkennungssystem ermittelt, welchen Nahfuf$ Sie in die Maschine eingesetzt haben.
Weicht der zum Einsetzen ermittelte Nahfufd von der NahfuRempfehlung fur den gewahlten Stich ab,
dann meldet Ihre Maschine lhnen dies im Infobereich. Auch wenn das System ermittelt, dass Ihr Nahfuf3
nicht korrekt angebracht ist, wird Ihnen dies gemeldet. Die Leistung der Funktion zur Nahfufserkennung
kann durch eventuelle optische Abweichungen am Nahful3 beeintrachtigt werden, beispielsweise durch
die Zimmerbeleuchtung, reflektierende Eigenschaften des Stoffes, Positionsabweichungen, Blockierungen
oder Veranderungen der NahfuRoberflache. Andern Sie nicht auf den empfohlenen N&hfuR und nahen mit
inkorrekt angebrachtem oder nicht empfohlenem Néhfuf3, verhindert dies Ihre Epic™ Quilt | 97 nicht.

____________________________________________________________________________________
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NADELPOSITIONEN be___M.__=ove

EINEN STICH UBER DEN DATEI-MANAGER LADEN

22

mit der ruckseitigen Aussparung in der Mitte, wenn Sie den
synchronen Stofftransport aktivieren.

2. Bringen Sie den Nahfuf$ daflr in die Position Extrahub. Ziehen
Sie den integrierten Dualtransport nach unten, bis er einrastet.

3. lhre Maschine besitzt einen IDF™-Sensor, der auslost, wenn Sie
das IDF™-SYSTEM aktivieren.

4. Wird ein Stich unter Verwendung des IDF™-SYSTEMS zu nahen
empfohlen und Sie aktivieren es nicht, erhalten Sie eine Popup
Meldung auf den Bildschirm.

5. Sie verfugen Uber einen 8-Segment Transport, selbst schwierige
Materialien erhalten so mehr Kontrolle beim Nahen und die
Durchstichskraftverstarkung wird besonders bei dicken Stoffen
aktiviert, um auch durch extrem starke und dicke Stoffe nahen
zu konnen. Bis zu 150 NW Kraft erhalt die Nadel, um durch den
Stoff stechen zu konnen.

nm!ﬁm N et St -Qm-h &

ouese a

r@t7s s |
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B3R ha IR
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rmne e e
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Rl k. I L 2L

DAS IDF™-SYSTEM IST IDEAL ZUM NAHEN EINER JEANSNAHT GEEIGNET

1. Falten Sie ein quadratisches Stuck Denim in der Mitte rechts auf rechts.
2. Wahlen Sie Geradstich A.1.2 und aktivieren Sie das IDF"-SYSTEM.

3. Nahen Sie an der Umbruchkante entlang, klappen Sie den Stoff auf und legen Sie einen doppeltgelegten

Saum nach links um.

4. Steppen Sie ihn knappkantig an der Saumkante ab, um so einen Jeanssaum zu nahen.

1.

-

-

Tippen Sie auf das Symbol fir Freihandnahen/Free Motion
unten in der Mendleiste Ihrer Designer EPIC™|3. Es 6ffnet sich
dann ein Fenster mit drei verschiedenen Freihandoptionen.

Bei allen Freihandnaharbeiten wird der Transporteur automatisch
versenkt und der Stoff wird von Hand bewegt.

. Tippen Sie zum SchlieBen des Freihandoptions-Fensters erneut

auf Freihandnahen/Free Motion. |hre Einstellungen werden im
erweiterten Infobereich angezeigt. angezeigt. Gewahlte Freihand-
modi deaktivieren Sie, indem Sie auf die ausgewahlte Schaltflache
erneut tippen. Deaktivieren Sie auch die Wahl fir Freihand in der
unteren Mendleiste.

____________________________________________________

Hinweis: Vergewissern Sie sich vor dem Nahvorgang, dass
das IDF™-SYSTEM deaktiviert ist.

____________________________________________________

-------------------------------------------------

-

Wenn Sie mehr tUber die Anwendung der drei verschiedenen Frei- E
handnahmodi erfahren méchten, tippen Sie in der Top Leiste lhrer !
Maschine auf das Symbol des Fragezeichens. Sie aktivieren die !
Schnellhilfe fur Ihre Bildschirmansicht. Tippen Sie anschlieSend ,
auf einen der Freihandnahmodi Schaltflachen. Sie erhalten eine |
weiterfiihrende Information in einem Popup Fenster zur Nutzung
des Modus und zur optimalen Anwendung. E

____________________________________________________

C L]
Tippen Sie auf den Datei Manager, um auf die Stiche in lhrem an '} n® F 37 Nadelpositionen erIelchterp das exlaktlg Nahen unq Abstep?en, - =
" . N . - - das Erstellen von Paspeln sowie das Einnahen von ReifSverschlussen. nouns &
mySewnet™ Cloud Ordner bzw. auf die auf Ihrem USB Gerat gespei- R v . : . . o o :
) . . - Mit der Spiegelfunktion kénnen Sie die Nadel in die exakt gleiche "TIlr 3]
cherten Dateien zugreifen zu konnen. Durch Gedriickthalten ﬂ - L L . ) s
. . o . . . = Position auf der gegenlberliegenden Seite des NahfufSes bewegen. B e
einer Stichdatei kdnnen Sie den entsprechenden Stich/Datei laden. - _ . . 2 - . . : |
~. 8 - o ™ Beim Nahen von Blindsaumen lasst sich die Naht gut an den Stoff- T . CI “g—’ T 1M
: . . . o . 8 | D D i umschlag positionieren und ermdglicht so eine prazise Verarbeitung. AR
Die angezeigten Icons erklaren lhnen ihre Funktion, indem Sie auf v = - a@ ? 1= T :[ ; >
- : ; o i - e T TTTmmTmoommn o n e Sooe ST b
das Fragezeichen in der Top-Leiste Ihrer Maschine tippen und dann ¥ Beesnx mlil . Hinweis: Die im Lieferumfang enthaltene Geradstichplatte ist die | AR KRS :
auf das zu erklarende Symbol. — ' perfekte Unterstiitzung beim Nahen von Geradstichen mit speziellem - EARIndKAES &
S ol Bl B ' Zubehor und ideal fur den Stickvorgang. Sie verhindert ein Einziehen - BE
Sy N, _— ' des Stoffs unter die Stichplatte. Wenn Sie die Geradstichplatte an- ' rsa o Dt
- L] . . . . .
IDF"-SYSTEM R R . bringen, warnt Sie der Maschinensensor, wenn Sie einen anderen ! T TR
_ E : . Stich als einen Geradstich wahlen, um einen eventuellen Nadelbruch | e g
Die Epic™ Quilt | 97 hat fur jede Stoffart genau die richtige Losung: e . zuvermeiden. N
den integrierten Synchrontransport, das IDF™-SYSTEM. Wie bei Schbeee B
2 . . . as o W@ T @
Industrienahmaschinen wird der Stoff von oben und unten gleich- e e g B e SR omroemese: BB
zeitig transportiert. Dies sorgt fur eine absolut exakte Stofffuhrung. — * FREIHAN DNAHMODl =
Bei feinen Stoffen wie Seide oder Viskose, verhindert der doppelte ® R =
Stofftransport ein Krauseln der Naht. Auch karierte oder gestreifte = maceers — e . """ — — :,
Stoffe lassen sich durch den gleichmafSigen Stofftransport perfekt FREIHANDNAH-EINSTELLUNGEN — a
zusammennahen. Bei Quiltarbeiten halt das IDF"-SYSTEM alle Lagen as 'l “w® T Wahlen Sie zwischen drei verschiedenen Freihandnahmodi sowie :: vee B
zusammen und verhindert ein Uberdehnen der oberen Stofflagen. 8 & 2 S — . lhren bevorzugten FreihhandnahfulS fir schonste Quilt- oder Ober- = A "
= flachengestaltung. Fur Fans des Schablonenquiltens, steht die I T T :T g z |
1. IDF™-SYSTEM aktivieren. Wichtig: Verwenden Sie nur Nahfifse E‘;’ Freihand Rulerful3-Einstellung zur Verfligung. 7
— i
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MUSTERFOLGE (CREATE SEQUENCE)

Epic Quilt”| 97

r

NAHEN MIT DEM GESCHWINDIGKEITSREGLER -

1. Offnen Sie Create Sequence/Stichfolge erstellen in der unteren

- a» 8 wO T @

IDEAL AUCH FUR FREIHANDPROJEKTE Menlleiste Ihrer Designer EPIC™'3. . Create Secpence
1. Uber den Geschwindigkeitsregler an der Maschinenfront Gber den Durchlass Ihrer Maschine, wird die - @ Ll

maximale Nahgeschwindigkeit eingestellt. =vid @& E - -
2. Sie erhéhen die Nahgeschwindigkeit, indem Sie den Schieber nach rechts schieben. S s Wi D e z
3. Sie verringern sie, indem Sie den Hebel nach links schieben. TN N B R R | . - e i
4. Beim Einstellen des Schiebereglers erscheint ein Popup Fenster mit der aktuell gewahlten Geschwindigkeit. B 2 o x|, |8 @ w = i e -
5. Beim Freihandnahen kann eine moderat eingestellte Geschwindigkeit eine gleichmaRige Stichbildung R oy hee ~A

unterstutzen. . Sie sehen dann das Auswahlfenster zur Stichwahl @) oder AN

. fur Schriften @) und Sie konnen gespeicherte Stiche aus der .

WOFUR VERWENDEN SIE DIE EINZELNEN FREIHANDMODI? mySewnet” Cloud/USB-Stick |adené_ e
FREIHANDMODUS Sensorful Q (Sprung bzw. Sensorfull Q) . Tippen Sie auf die Schriften (Tt) wahlen Sie eine der zur Wahl ol -

Im Lieferumfang enthalten.

stehenden Fonts und schreiben Sie Uber das erscheinende
Tastenfeld zum Beispiel lhren Namen.

Aktivieren Sie diese Funktion, um in den Sprungful3-Freihandmodus fur den Sensorfuf Q fur Freihandnahen beiten d ol " _ i _ B sm 29| - o
zu wechseln. Der Sensorful Q misst die Stoffstarke und hebt und senkt sich bei jedem Stich, um den Stoff - Zum Bearbeiten der Musterfolge gibt es weitere Funktionen im =
unteren Bereich des Bildschirms mit Edit Sequence/Stichfolge et

wahrend der Stichbildung auf der Stichplatte zu halten.

____________________________________________________

bearbeiten. Sie kdnnen sich mit den Cursorpfeilen im mittleren
unteren Bildschirmbereich, nach oben oder unten, in der Stichan-
zeige der geladenen Stiche bewegen. Sie konnen einzelne Elemente

''''''''''''''''''''''''''''''''''''' auswahlen, vervielfaltigen oder lI6schen. Sie kdnnen Stopp-, :
SENSORMATIC-FREIHANDFUSS Gleitend, bzw. Nahfuf R Schneide-, oder Vernéhbefehle hinzufiigen. Alle Stichsymbole % —
Im Lieferumfang enthalten ! konnen Sie sich durch das Fragezeichen rechts oben im Bild R ...

. o o _ _ , ) ) , schirm erklaren lassen. Fragezeichen antippen, unklares Symbol L 3
Aktivieren Sle dle.se Funktion, um in den Modus Slenscl)rmatl'c-Frelhand far den'Nahfuf% R oder einen anderen antippen und Popup Information dazu lesen. ga P — b .
Sensormatic-Gleitful§ zu wechseln, z. B. bei Reliefstickereien. Wenn das Freihandnahen langsam erfolgt, _ . . = P T— oo &
hebt und senkt sich der NahfuR bei jedem Stich, um den Stoff wihrend der Stichbildung auf der Stichplat- - Zum Speichern einer erstellten Folge konnen - "
te zu halten. Bei hdheren Geschwindigkeiten gleitet der Nahfu beim Nahen iiber den Stoff. Sie das Diskettensymbol im Bildschirm > =

verwenden. o :

FREIHAND RULERFUSS (Ruler FuR) . Das Schliefsen der Create Sequence Funktion i 8 gl
Im Lieferumfang enthalten. ohne Anwendung der Stiche erfolgt (iber das |, l
Aktivieren Sie diese Funktion, um in den Modus Freihand Rulerfufd zu gelangen fur den Freihandruler rote x auf der linken Menys'elte g.anz.oben - "
N&hfuR. Mit dieser Funktion kénnen Sie mit besonderen Quiltschablonen quilten. Der Freihandrulerfuf? im Color-Touch-Screen. Bestatigen Sie mit dem - s
wird in eine bestimmte Hohe fur das Freihand Quiltlineal gebracht. Mit dem Umnahen der Quiltschablonen grunfn Hakchen lhre Mgsterfolge, wird sie i0laale s - .
entstehen attraktive Quiltmuster auf der m Nahmodus@angezelgt. - ’ ‘: ——o (xwleala - T - i
Stoffoberflache. Free-Motion Options . Verwenden Sie die zum Beispiel dann Stich- . . = - . 4 o . & e -

P ———————— wiederholung fiir gewiinschte Einzelmuster & = = = b S v
Wenn Sie das Freihand Menu verlassen, deaktivieren Sequenzen, oder nahen Sie die Stichfolge
Sie Ihre angewabhlte Schaltflache. Es ist bei Anwahl At i S fortlaufend.
dunkel unterlegt. — 3 - ™

_______________________________________________________________________

- . 2 < 2
Save SGich Tie-Off Create Stirch

E Mit Schriften lassen sich lhre Nahprojekte personalisieren. Mit den 6 integrierten Nahschriftarten E
. haben Sie zahlreiche Moglichkeiten. Sie konnen auch dekorative Zierstiche fir die Schriftfolgen |

verwenden und die Versatzfunktionezum Gestalten von individuellen Zierbordiren verwenden.

________________________________________________________________________________



26

Epic Quilt”| 97

Musterfolge mit Versatzstichen

1. Tippen Sie auf Create Sequence/Musterfolge, um das Fenster zu 6ffnen, in dem Sie
mehrere Stiche zu einer Stichfolge mit Versatzstichen zusammenfugen kénnen.

2. Zur Untersutzenden Anwendung kénnen Sie lhren JoyOS-Advisor™ aufrufen. Tippen Sie auf
die Kategorie fur ,,Hochwertige Funktionen"0 und anschliefSend auf Stichfolge (Sequence).
Ihr Anwendungstutorialeéffnet sich auf dem Maschinenbildschirm. Befolgen Sie die Tipps
fur eine Musterfolge mit einer grofderen Musterbreite durch Richtungsstiche/Seitwartsstiche.

3. Zum Abspeichern lhrer Sequenz tippen Sie auf Speicherne.

4. Ist die Sequence erstellt, bestatigen Sie die Musterfolge in den Nahmodus
Uber das griine Héikchene rechts oben. Sie gelangen in die Stichansicht
im Nahmodus. Wenn Sie eine Reihe lhres neuen Stichs genaht haben, spiegeln
Sie die Stichfolge und nahen neben lhrer ersten Stichreihe eine zweite.

Achten Sie bei beiden Reihen darauf, von der gleichen Position aus zu los zu
nahen. Schalten Sie die Projektion ein und aktivieren Sie lhre Gitternetz sowie
die Stichvorschau. So lassen sich die beiden Stichreihen leicht ausrichten.

?

Hinweise zur Einstellung der Projektion finden Sie auf der nachsten Seite.
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PROJEKTORFUNKTION

PROJEKTOR FUNKTION IM NAHMODUS:
Der Laserprojektor erstellt Fihrungslinien auf den Stoff und zeigt die Position des Stiches vor dem Nahen an.

Ziehen Sie selbstléschende Markierungshilfslinien auf lhren Stoff fur eine anpassbare Ausrichtung der
Projektionslinien. Fur exakte Platzierungen, Uberprufen Sie die Einstellung des Projektors vor Nahbeginn
Uber Einstellungen.

____________________________________________________________________________________

STICHE MIT DEM PROJECTOR AUSRICHTEN

1. Laden Sie Stich F.1.3.

. Tippen Sie die Taste fur die Projektion auf dem Color-Touch-Screen lhrer Maschine.
. Tippen Sie auf Ein fur die Projektiona.

. Offnen Sie dann die Gitternetzfunktion/Grid schalten Sie auf Eing.

. Passen Sie die GitternetzgroBe/Grid Size so an, dass der Stich Uber die Gitternetzrasterung auf Ihrem
Stoff eine gute FUhrung erhalt. Die Linien des Gitternetzes richten sich am Stich aus. Erhdhen oder
verrringern Sie den Wert bei der Gitternetz Grofsen- einstellung dafur. Die Positionedes Gitternetzes
lasst sich ebenfalls anpassen, so dass die Gitternetzkantenlinen sich an den Stich anschmiegen kénnen,
fur eine gute visuelle Fihrungshilfe beim Nahen.

6. Nahen Sie eine Stichreihe.

7. Wenn Sie zum Ende der Stichreihe kommen, driicken Sie auf das Menii Vernahen und dort auf
Vernahen am Ende. Driicken Sie anschliefend an der Front der Maschine
die Stopp-Taste, der Stich wird zu Ende genaht und vernaht.

8. Mit der Stichvorschau des Projektors positionieren Sie den Beginn lhrer

zweiten Stichreihe neu und richten die dulSeren Gitternetzfiihrungslinien
an der genahten Stichreihe an. Nahen Sie erneut eine Reihe.
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Markieren Sie den Start lhres Stichs auf Ihrem Stoff. Markieren Sie CF " -® T
auch Stofffuhrungslinien auf lhrem Projekt. Verwenden Sie bei- L B Vs[zun v
spielsweise Stich 1.1.26. —
'm
1. Setzen §|e den Seltwartsnahfu@. S ein. ) = ] _ ¥
2. Legen Sie Stoff unterlegt mit Vlies unter den Nahfuf3. - 8
, 3. Aktivieren Sie die Nadelposition Unten. :.: e 5
B Nahen Sie eine Stichreihe. SRS EA LR L
E"' -- - : 4. Spiegeln Sie Stich 1.1.26. IR AR
GitternetzgroRe nicht an Stichbreite GitternetzgroRe an Stichbreite 5. Gleichen Sie mithilfe der Projektion die neue Ausgangsposition tjil=sl=|C|c
angepasst angepasst mit der Ausgangsposition der bereits genahten Stiche ab. = [ s
6. Schalten Sie die Projektion ein. Das Gitternetz, eine Stichhilfs- ¢ ¥
linie und eine Stichvorschau werden automatisch aktiviert. B o iy
WEITERE EINSTELLMOGLICHKEITEN U B—Y X T ) 7. Passen Sie bei Bedarf die Helligkeit und/oder Position der Stich- v i@
DES PROJEKTORS " B F o] u|fremnne hilfslinie an. o o — O
1. Sie kénnen die Helligkeit der Projektion &ndern und auch die ﬁ 8. Richten Sie Ejie proji;iertg Stichhilfslinie an der Markierung und s aT"E e "a
Projektions Hintergrundfarbe. ot i auf der genahten Stichreihe auf lhrem Stoff aus. 8 é. 'g £ ..‘.:.f"... :_; ®
2. Die Stichvorschau kann ein- oder ausgeblendet weden. Diese . ol 9- Nahen Sie, bis die gewtinschte Nahtlange erreicht ist. o ) —® T @
Vorschau kann auch in der Farbe angepasst werden. s o T ST oo T s W o[ §osl p———
Die Einstellung fir Farbanpassungen werden iber Farbkreise @) e = = . Hinweis: Unter Ndhen, Exklusive lNaRtechnlken/_Exclus?lve I =k
angezeigt. = 4 E Sewing Techniques im JoyOS-Advisor™, erhalten Sie Anleitung E =

4. Das Gitternetz ist in mm Abstanden durch die + und — Tasten in - 0 : fur die Verwendung von Motivstichen zum Kombinieren. i = — — :
der Rasterung veranderbar. Die Gitternetzfarbe, die Position und v ©ov I o i T .
der Winkel der Fihrungslinien lassen sich ebenfalls einstellen. —— Lt m B F A —— | s | come E

5. Auf dem unter dem Nahfuf8 unterlegtem Stoff kdnnen Sie die wv @ &€ pa C <': o& C i
vorgenommen Einstellungen Gber den Projektor sofort erkennen. e w— . OB - .y o

6. Das Gitternetz und alle weiteren anpassbaren Optionen, fiir zum ars arees"s oy prre— e bt st 3 : i .
Beispiel eine erweiterte Stichfihrung, wird in Farbe und Aus- L2 E L 2D |L:__"m"""""‘“"‘"" = = &
richtung, wie von lhnen eingestellt angezeigt. B R RO gy =]

7. Sobald Sie Farben der Projektion verandern mochten, tippen Sie -E'? S § _—ézﬂE;—___“?f'f— ﬂﬁ-'ﬁ-ﬁﬁ b i
im Ansichtsfenster des Projektors auf ein Farbkreissymbol und v e e e e “wil .
wahlen Ihre gewunschte Projektionsfarbe in diesem Projektions = o e oo P = bt
Setup Fenstere. Die aktuell ausgewahlte Farbe wird in der Owpore @ i L BN B RN B O
Ansicht oben angezeigt, den neuen individuell angepassten Farbton ' s etz B W e it L
passen Sie an, indem Sie Uber die Schnellwahlfarben eine Farbe © g —tn i
wahlen. Die Intensitat und die Farbnuancen wahlen Sie fein, i
iber das Nuancenfarbwahlfenster.a v Bei Verwendung der Projektion wird das Nahlicht automatisch
Mit Bestatigen/Apply Ubernehmen Sie die neue Farbwahl fiir eine w3 -8 888 gedimmt fUr eine gute Erkennbarkeit der unterstiitzenden
maximale Ansicht der Stichvorschau, der Gitternetzlinien oder , = , Projektionslinien auf dem Nahbereich.

der projizierten Hintergrundfarbe, auf lhrem unter der Maschine
liegendem Stoff.

Sobald Sie ein Projekt Uber die JoyOS-Advisor™ Funktion gewahlt haben, kénnen Sie der Anleitung fir |
das Projekt folgen und Uber die Registerkarte Inhalt/Content die dazu bendtigten Stiche auswahlen. |
Einstellungen, wie Nadelstopp, werden automatisch fur die Stichtechnik vorgenommen. I

___________________________________________________________________________________
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GEFUHRTE PIKTOGRAMMSTICHE

Die ,,Piktogrammstiche mit Geradstichen” ist eine von 5 exklusiven
Stichtechniken der Epic™ Quilt | 97 von Husqvarna® VIKING®.
lhnen stehen fir die Piktogramme mit Geradstichen, Stiche ver-
schiedener Themen und Grofsen zur Auswahl. Verwenden Sie die
Projektion, um Schritt fir Schritt die Gestaltung eines Piktogramms
mit Geradstichen zu durchlaufen, bis Sie eine vollstandige Form
fertiggestellt haben.

1.

Die Piktogramme mit Geradstichen werden mit Geradstichen in
verschiedenen Winkeln gestaltet. (Stichkategorie 1.2)

Manchmal kommt ein Zickzack- und manchmal ein Satinstich
zum Einsatz.

Die Piktogramme mit Geradstichen kénnen schlicht und einfach
gestaltet werden, wie in der Stichvorschau, aber Sie kdnnen sie
auch mit Wollgarn, Pailletten sowie anderen Zierstichen der
Maschine verzieren oder sogar in Applikationsmotive umwandeln,
indem Sie Applikatiinsstoff beim Nahen mitftihren.

Bereiten Sie lhren Stoff vor und ziehen Sie zusatzlich selbst-
|6schende Markierungslinien.

Der rote Pfeil in der Stichvorschau der Motive hilft Ihnen dabei,
das Piktogramm auf dem Stoff/Projekt auszurichten.

Die Linie am rechten Ende des Pfeils zeigt den Startpunkt an und
der Pfeil selbst die Richtung, in die die Maschine naht.

Dies sollte bei der Positionierung des Stoffes unter dem Nahfuf$
bertcksichtigt werden.

Positionieren Sie Ihr Piktogramm mit Geradstichen auf Ihrem
Kleidungsstlick oder Projekt.

Bedenken Sie dabei, dass das Ende des Pfeils die Stelle ist, an

der der Stich ansetzt, und dass die Maschine in Richtung des
Pfeils naht.

. Die Oberkante der Piktogramme mit Geradstichen erscheint

immer links von den davor genahten Stichen.

Bereiten Sie lhre Maschine vor

11.
12.

13.

14.
15.
16.

Setzen Sie den offenen Applikationsfufs (optionaler Nahfufs) ein.

Beim Anwahlen |hres Stiches aus einem Tutorial des
JoyOS-Advisors™ heraus, werden die entsprechenden Maschi-
neneinstellungen fir diese Technik automatisch eingestellt.

So wird z. B. die Option Nadelstopp Unten automatisch aktiviert.
Sie werden zusatzlich aufgefordert, die Projektion fur die Technik
anzuwahlen.

Verwenden Sie Stich 14, den Fisch.

Tippen Sie den Stich an, um ihn auszuwahlen.

Sobald ein Piktogrammstich ausgewabhlt ist, werden Sie von
der Maschine aufgefordert, die Projektion einzuschalten.
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18. Schalten Sie den Projektor ein und aktivieren Sie das
Gitternetz.

19. Aktivieren Sie nicht die Stichvorschau und die Stichhilfs-
linien 1 und 2.

20. Das Gitternetz erleichtert das Ausrichten des Stichs auf dem
Stoff. Dies kann beim Nahen hilfreich sein.

21. Legen Sie den Stoff mit Vlies unterlegt unter den Nahfuf.

22. Positionieren Sie den Stoff korrekt entsprechend der Ausgangs-
position des ausgewahlten Piktogramms.

23. Wenn Sie den Fisch nahen, sollte der Teil Ihres Projekts, an
dem sich die Oberseite des Fisches befinden soll, links
ausgerichtet werden.

24. Beginnen Sie mit dem Nahen, indem Sie die Taste Start/Stopp
betatigen.

Y
o

25. Die Maschine halt an, sobald der erste Teil des Motivs genaht ist.
26. Drehen Sie lhren Stoff.
27. Wenn die Maschine anhalt, wird eine gestrichelte Linie auf den

Stoff projiziert. = 2
28. Drehen Sie den Stoff so, dass immer die letzten Stiche an der _—
projizierten Linie ausgerichtet sind. S

_ ll---
29. Tippen Sie erneut auf Start/Stopp. Oime

30. Wenn die Maschine anhalt, wird eine weitere Linie projiziert. e

LB CEEN -
31. Drehen Sie den Stoff wieder so, dass die letzten Stiche an der i ibidibnamiiciiliiion
projizierten Linie ausgerichtet sind.

32. Tippen Sie erneut auf Start/Stopp.

33. Bei einigen der Piktogramme mit Geradstichen ist ein Zickzack-
stich enthalten. Wenn Sie diese nahen, sollten Sie die folgende
projizierte Linie am Anfang und am Ende der Naht ausrichten. .

34. Fahren Sie mit dem Nahen fort, bis das Piktogramm mit Gerad-
stichen fertiggestellt ist. eomr—-

. Pictogrammstern mit Wollgarn. Der Stich 1.2.25, der flinfzackige Stern, wurde fir die Verwendung mit dem |
. 3-Loch-GarnfuR (optionaler Nahfuf) konzipiert. Fadeln Sie die Offnung in der Mitte am 3-Loch-Garnful |
. mit weichem Wollgarn ein, bringen Sie den NahfuR an und ndhen Sie genau so wie bei den anderen
E Piktogrammstichen. E

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

E Hinweis: Das animierte Tutorial fir geflihrte Pictogrammstiche entnehmen Sie der JoyOS-Advisor-Funktion .
* lhrer Epic™ Quilt | 97 unter Nahen, Exklusive Stichtechniken/Exklusive Stitchtechniquesc. :

____________________________________________________________________________________
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Probieren Sie Pictogrammotiv Verzierungen, wie Augen, Schuppen etc. zu nahen. Verwenden Sie zur
Platzierung die Stichvorschau der Projektion.

Stichverzierungs Beispiele:
« Satin & Scallop Stitches: Kategorie C. C.3.18
« Dimensional Stitches: Kategorie H (Paillettenstiche)
« Quiltstitches: Kategorie D. D.1.8
« This & That: Kategorie F. F.2.4

NEUE STICHTECHNIK: ZIERGLEITSTICHE

Exklusive Stichtechniken

Gestalten Sie jedes Projekt mit exklusiven und teils patentierten Stichtechniken. Verleihen Sie lhren
Projekten mehr Ausdruck und setzen Sie effektvolle Akzente. Die Sticktechniken sind auffallend im Look
und leicht anzuwenden. Wabhlen Sie aus gefihrten Piktogrammstichen, Ziergleitstichen, Pop-up-Stichen,
Paillettenstichen, Applikationsstichen, Stiche genaht mit Wollgarn, automatisch sich abwechselnde
Themenstichen und Laser-Piktogrammstichen. Ihnen stehen acht exklusive Stichtechniken zur Verfligung.

Wabhlen Sie einen Ziergleitstich und nahen Sie ohne sichtbare Verbindungsstiche auf Ihrem Stoff. Sie
erhalten wunderschone Stichkombinationen, die ohne eine Naht auf der rechten Seite, die Stiche mitein-
ander verbinden. Die Stiche scheinen Uber den Stoff zu schweben.

Verwenden Sie eines der Tutorials des JoyOS-Advisors™ @) fiir Exklusive Stichtechniken und Zier-
gleitstiche/Floating Stitches. Folgen Sie der Tutorial Anleitung. Uber die Anleitungsempfehlung des
JoyOS-Advisors™ Tutorials konnen Sie die die Stiche vorfiltern und Gber das Menii InhaIt/Contente
direkt auswahlen. Die Ziergleitstiche befinden sich zur separaten Anwahl im Stichmenii 9 in der
Stichkategorie J.4.
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STITCH CREATOR

Um Stiche einem Projekt ideal anzupassen, konnen Sie diese im Modus Stitch Creator passgenau bearbeiten
oder auch neue Stiche gestalten. Es lassen sich Stiche hinzufligen oder l6schen. Sie kdnnen Stiche bis zu
einer Stichbreite von 9 mm erstellen oder bearbeiten.

Offnen Sie den Stitch Creator in der unteren Meniileiste Ihres Color-Touch-Screens.

1. Wahlen Sie beispielsweise Stich C.2.14 Uber die Funktion Stich laden.

2. Schliefsen Sie die Stichauswahl wieder. Der Stich wird in rosa dargestellt im Ansichtsfenster flr den
Stitch Creator.

3. Die Darstellung ist super groR, das ist perfekt um Anderungen am Stich vornehmen zu kénnen. Der
Stitch Creator erlaubt an den meisten integrierten 9 mm Stichen Anpassungen vorzunehmen. Sie konnen
ebenso neue Stiche bis zu 9 mm erstellen.

4. Verandern Sie den Stich C.2.14. Entfernen Sie den mittleren Stich @) am mittleren Stichbogen des
Stichs fur eine neue Stichvariante.

5. Klicken Sie dafur auf das Auswahlwerkzeug Select Multiple/Mehrfachauswahl, um alle ausgewahlten
Stiche auf dem Bildschirm zu deaktivieren. Die Stiche werden jetzt schwarz dargestellt.

6. Mit der Cursorauswahl in der unteren Mitte des Bildschirms folgen Sie dem Stichverlauf. Starten Sie bei
Stich 25. Bei Stich 15 aktivieren Sie das Auswahlwerkzeug Select Multiple/Mehrfachauswabhl 9 zum
Auswahlen einzelner Stiche. Markieren Sie den Stichverlauf bis Stich 13, deaktivieren Sie das Multi-
select Auswahlwerkzeug wieder. Entweder Sie tippen auf lhrem Stichmuster die Stichpunkte direkt
an, oder verwenden die Pfeiltasten rechts im Bildschirm zum Verschieben eines Stichs.
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7. Entfernen Sie die markierten rosafarbenen Stiche, durch das Papierkorbwerkzeug.

8. Fugen Sie einen Einzelstich edem Stichmuster hinzu. Sie erhalten einen flacheren
Stichboden.

9. Vermitteln Sie die beiden Stichpunkte neben dem eingesetzten Stich etwas in die
Mitte fiir ein runden Stichboden @.

10. Die Zoomfuktion e kénnen Sie jederzeit anwenden zur besseren Darstellung von Stichdetails.
11. Das Fragenzeichen hilft lhnen beim Erlautern der Anwendungssymbole.

12. Sehen Sie sich Ihren neuen Stich im Nahmodus an, indem Sie das griine Hakchen auf der
rechten oberen Menuleiste anklicken.

_________________________________________________________________________________

Hinwveis: Tippen Sie auf das Symbol des Auges im rechten unteren Bildschirmberich. Beachten Sie
die Vorschau lhres Stiches, so haben Sie beste Kontrolle Giber den Gestaltungsprozess.

_________________________________________________________________________________
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Stichvorschau wahrend der C.2.14 néhbereit im Néhmodus.

Bearbeitung im Stitch Creator.
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BALANCE - TRANSPORTAUSGLEICH

Beim Nahen mit Spezialmaterialien oder bei Stichtechniken, wie bei 8 o OR 4
den dekorativen Zierstichen oder exklusiven Stichtechniken, kann Basece

es erforderlich sein, die Balance einzustellen, flr ein ausgewogenes
Stichbild. Die Balance beeinflust den Vor- und Ricktransport der
Maschine.

1. Nahen Sie lhren Stich zunachst auf einem Stoffrest.
Bei Zierstichen unterlegen Sie auch zur Probenaht bitte Vlies.

2. Tippen Sie im unterem Bildschirmbereich auf Angleichen/Balance,
um das Fenster fur den Transportausgleich” zu 6ffnen.

3. Verandern Sie die Vorschau auf dem Bildschirm mit den Plus-
und Minuszeichen der zur Verfligung stehenden Steuerung, um
sie an Ihr genahtes Muster anzupassen. Bilden Sie den Stich so
ab, wie er auf Ihrer Nahprobe genaht zu sehen ist.

4. Bestatigen Sie lhre Anderung durch das griine Hakchen rechts B

AR e ey o AT ) PR T M I

oben im Bildschirm. i e
- > ﬁ == =+

5. Ist Ihre Balanceeinstellung bestatigt durch das griine Hakchen,
und Sie nahen erneut den zuvor genahten Stich, wird die Balance
des Stiches korrigiert.

Ei;

@3%"*;;

3

____________________________________________________________________________________

Sehen Sie dieses Zeichen auf Ihrem Color-Touch-Screen, konnen Sie durch das Herauslosen von Bearbei-
tungsfunktionen, Anwendungsfunktionen, die fir einen Bearbeitungsvorgang auf dem Bildschirm wichtig
sind, selektiv auf dem Color-Touch-Screen anzeigen. Sollte fur den Nahvorgang beispielsweise die Einstel-
lungen der Einzelmusteranzahl haufiger benutzt werden, kann die Funktion auf den Bildschirm gezogen
werden. Alle weiteren Bearbeitungsfenster kdnnen dann geschlossen werden. So entsteht eine individuelle
Anwendungsoberflache, passend zum gewunschten Bearbeitungsvorgang am Bildschirm.

ichtig! Um diese Funktion aktiv auf dem Bildschirm zu sehen, setzen Sie unter Einstellungen und
.Personalisieren”, die Auswabhl flr ,Anpassung der Arbeitsflache” auf aktiv.
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SCHNELLHILFE

8> . w4 @ T & AUTOMATISCHER NADELEINFADLER )

Dricken Sie auf diese Taste, um die Nadel automatisch einzufadeln.

LE B -ove
1. Durch Antippen des Fragezeichens ¢ffnen Sie die Schnellhilfe. Das hervorgehobene, blinkende SCHNEIDEFUNKTION e . e
Symbol zeigt dann an, dass die Schnellhilfe aktiviert ist. Wenn die Taste Schneidefunktion gedrickt wird, schneidet die B ©
2. Tippen Sie ein Symbol oder einen Bereich des Bildschirms an, (iber das/den Sie Informationen Maschine den Ober- und den Unterfaden ab und hebt den Nahfuf$ S— «
winschen. sowie die Nadel an. Zum Abschneiden der Faden am Ende eines A— [©]
31N e ich ffnenden P . ird d ik nf ) iber d ) Stichs oder einer Stichfolge tippen Sie wahrend des Nahens auf e e
.In elnhemd5|cEI oftnenden qpup enster wird dann ein kurzer Informationstext uber aas ent Schneidefunktion. Wenn der Stich bzw. die Stichfolge abgeschlossen B
sprechende Element angezeigt. ist, schneidet die Maschine den Ober- und den Unterfaden ab und g:’:::""
4. Tippen Sie auf OK, um das Popup Fenster zu schliefen und um die Schnellhilfe zu verlassen. hebt den Nahfufd sowie die Nadel an. vl - B
——————————————————————————————————————————————————————— O nter bom
e EHinweis:WennderautomatischeNéhfu@heberbeidenStichein— e = 8
. Hinweis: Einige Elemente in der Schnellhilfe verweisen auf das Benutzerhandbuch. Tippen Sie auf | ' stellungen deaktiviert ist, wird der Nahful$ bei Verwendung der ; i g Ot
einen Text, um das entsprechende Kapitel im Benutzerhandbuch zu 6ffnen. . Schneidefunktion nicht angehoben. : ———— o
I._____________________________________________________________________________.I __________________ _ ____________________________________ ::. O w Qw Oun
SOFORTIGES VERNAHEN @) aw D 0 DW
Wenn Sie sofortiges Vernahen beim Nahen drlcken, naht Ihre NecseSoe ton
Maschine einige Vernahstiche und halt dann automatisch an. Durch o Owne

erneutes Antippen der Taste Vernahen bei leuchtender Aktionsan- RO
TASTENBELEGUNG AN DER MASCHINEN-VORDERSEITE zeige, kénnenp_ifie die Funktion deaktivieren.
NAHFUSS OBEN UND EXTRALIFT ) MUSTER ANFANG €)

. S . . = Wenn Sie mitten in einem Stich mit dem Nahen anhalten, kénnen Sie durch Antippen von
? I

Tippen S.Ie e|.nmal auf Nahiuff Ok?.e’." um dgn Nahfu@n anzuheben. E E' J fv!- J 2.;‘} 2-!9 ) Musteranfang wieder am Beginn des Stichs/Musters anfangen.

Wenn Sie die Taste erneut betatigen, wird der Nahfuf$ extra

hoch angehoben und der Transporteur automatisch versenkt, ED
sodass dickere Stoffe leichter unter dem Nahfuf$ Platz finden. ’ ‘U' : L NADELSTOPP OBEN/UNTEN e

8 9 Tippen Sie auf Nadelstopp Oben/Unten, um die Position der Nadel beim Anhalten festzulegen.
‘ Die Nadel bewegt sich beim Antippen der Taste nach oben bzw. unten.
NAHFUSS UNTEN UND DREHPOSITION @)

T i[0 0:
Der Nahfuf$ wird bei Nahbeginn automatisch abgesenkt. W D
Zum Absenken des Nahfulses vor Nahbeginn, tippen Sie auf Die Nadel kann auch nach dem Anhalten durch Antippen des FuRanlassers angehoben oder abgesenkt
die Taste Nahful$ unten und Drehposition. Der Nahfufs wird werden. Durch Antippen des Fuf3anlassers, wird die eingestellte Stopp-Position der Nadel nicht verandert.
dann vollstandig abgesenkt, sodass die Maschine den Stoff
zuverlassig festhalt. Wenn Sie die Taste erneut betatigen,
nimmt der NahfuR die Drehposition ein. Der NahfuR liegt START/STOP 0
nicht fest auf dem Stoff auf und erlaubt leichte Korrekturen.

___________________________________________________________________________________

Die Maschine kann beim Nahen durch Betatigen der Taste Start/Stopp ohne den FufSanlasser gestartet
oder angehalten werden. Tippen Sie auf Start/Stopp, um mit dem Nahen zu beginnen bzw. wieder anzu-

Geschwindigkeitsregulierung halten. Eine aktivierte gleichbleibende moderate Nahgeschwindigkeit ist ideal beim Freihandnahen oder
Uber den Schieberegler an der Maschinenvorderseite lasst sich die Nahgeschwindigkeit leicht anpassen. beim Nahen langer Zierstichreihen.

___________________________________________________________________________________

E Tipp: Freihandquilten mit einer moderat eingestellten Geschwindigkeit, sorgt fur schéne und gleich-
: maflige Sticheffekte.

___________________________________________________________________________________
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RUCKWARTSNAHEN @ MYSEWNET™ EINSTELLUNGEN

Bei aktivierter Ruckwartsnahfunktion leuchtet die Riickwartsnahanzeige. Betatigen Sie zum Dauerrtck- Bei den mySewnet™ Einstellungen kdnnen Sie sich bei der mySewnet™ Cloud anmelden oder den Benutzer
wartsnahen einmal vor Nahbeginn die Rickwartsnahtaste. Die Maschine naht so lange rtckwarts, bis andern. AufSerdem kdnnen Sie einen neuen Benutzer anlegen. Mit einem mySewnet™ Konto sind Sie in
Sie die Taste erneut dricken. Wenn Sie diese Taste wahrend des Nahvorgangs betatigen, naht die der Lage, mySewnet™ Dienste zu nutzen.

Maschine so lange rickwarts, wie Sie die Taste gedruckt halten. Das Ruckwartsnahen wird auch beim

Nahen von manuellen Knopflochern, Stopfstichen und Tapering-Stichen verwendet, um zum nachsten , ___________________________________________________________________________

Teil des Stichs tberzugehen. Verwenden Sie beispielsweise die mySewnet™ Mobile App und davon die JoyOS-Advisor™ Anwendung.

STOPP-EUNKTION e E Die App-Anwendung bietet animierte oder bebilderte Anleitungen fur Stich- / Nah- und Quilttechniken.
. . . _ o ) + Die Anleitungen kénnen mit der App uber Ihr Smartphone/Tablet angesehen werden und sie schrittweise
Stopp wird benutzt, um eine Naht abzuschlieSen oder wenn nur eine Sticheinheit genaht werden soll. \ anleiten. :
Die Nahmaschine vernaht den Faden nach Abschluss einer Sticheinheit oder eines Stichprogramms nur el
dann, wenn im Menu Vernahen die Funktion , Vernahen Ende” dazu aktiviert ist. Nach dem Stopp- oder
Vernahvorgang bleibt die Maschine dann automatisch stehen. Stopp wird deaktiviert, sobald die Funktion
ausgefuhrt ist. Durch erneutes Betatigen wird die Funktion wieder aktiviert. Bei Aktivierung ist auf dem
Color-Touch-Screen fir die Stichanzeige dann nur eine Stichsequenz zu sehen. MASCHINEN-INFORMATIONEN Machine Seral s
Die Maschineninformationen enthalten technische Wechie WAC Aderess
Informationen zur Maschine, wie z. B.: Seriennummer der Raadbe s
EINSTELLUNGEN a2 8 LR X0 Maschine, MAC-Adresse der Maschine und aktuelle Firmware. (-
" - Bei den Maschineninformationenckénnen Sie Benutzer- R —
oy e konten und Dateien |6schen. ST e Aot
Hier finden Sie die allgemeinen Einstelloptionen fur Naheinstellungen, : :‘ £ o -
Maschineneinstellungen und andere. Uber die Pfeiltasten, die nach
rechts zeigen, dffnen Sie weitere Einstelloptionen. Uber die Ein- und “5*:; y NAHEN
Ausschalttasten, oder den Optionsauswahlfeldernc, konnen Sie 0¥ 5
Funktionen @) akivieren oder deaktivieren fiir lhre Epic™ Quilt | 97. . _ 82 L LR X
Convatviid S Sahiams Sewing & Embroidery = Sy
T WA >
. D e > s s ) detiame BN B ©
KONNEKTIVITAT & SOFTWARE D sachine normason > A Projector > [IP——r—— o©
Connectivity & Software ::# ©
> ? 8s 8 R X) Folgende Einstellungen kénnen im Nahbereich/Sewing P
~y  mySewner™ S " Sewing vorgenommen werden: 8:*:‘::“
—— o + delLuxe™ lStitch System '; - .
@ Machine information > it a © * Automatisches NahfuBanheben S
i © « Automatisches Fadenschneiden 5= $
Unter Connectivity & Software/Konnektivitat & Software kdnnen D— - Freihandoptionen ——
Sie WiFi-Einstellungen, mySewnet™ Einstellungen und Maschinen- R « Stichbreiten Begrenzungsoptionen S po
informationen anpassen. Hier haben Sie die Moglichkeit, den WiFi- S g + Nadelstopp Position —
Anschluss der Maschine ein- bzw. auszuschalten, nach verfligbaren eo~m-. ot « NahfuRdruck ® o &' G Ous
Netzwerken zu suchen um eine Verbindung herzustellen. Mit einem e = B - Vernihoptionen O O =l O
WiFi- Netzwerk stehen lhnen auch neue Firmware-Updates zur Ver- Qv . - Transporteuroptionen Necoe S Povsion
fligung. Bei bestehendem WiFi-Anschluss und Verbindung mit der TE = . Y
mySewnet™ Cloud werden alle auf der Maschine abgespeicherten S e
Dateien mit der mySewnet™ Cloud synchronisiert. ——— o
- Qs O Oz
O O e Qe Ow
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PROJEKTOR PERSONALISIEREN
Hier andern Sie Ihre Anzeigenoptionen und Bildschirmeinstellungen. Schaltet die Herauslésefunktionen
a2 ._ un@® 7T & Rt Progecton @ aktiv oder inaktiv fir die Bildschimrmansichten durch ,, Anpassen der Arbeitsflache” und zeigt, wenn
“ . TG gewunscht eine Zeitangabe auf der Top-Leiste Ihrer Maschine an.
fored e Tipp:
o = I— N i
2 sewing > e Sobald Sie Anzeigefenster auf Ihrem Touchscreen verschieben, oder an einen anderen Platz anordnen,
A Camers b Projector 3 e ——— oder eine bevorzugte Darstellung von Stichwahlfenster einstellen, wahrend Sie mit Ihrer Epic™ Quilt | 97

YR U ST WA e e v
Aapain

 Fouch “Appay" to cenfiren you adjustepnt).
- Paush CANGE" 12 [oAhnue withalt e L 3dttment.

Schieben Sie dazu bei Canvas/Workspace Customization - Arbeitsbereich Einstellungen, den
Schalter auf aktiv.

FUr eine genaue Projektionsvorschau im Nahmodus 1af3t sich der
Projektor kalibrieren. Eine Anleitung, fir die Kalibrierung erhalten
Sie Uber die Pfeiltasten die nach rechts zeigen.

. arbeiten, kénnen diese Einstellungen beibehalten werden beim erneuten Einschalten lhrer Maschine. I

__________________________________________________________________________________

8> ) w@FE, 82 8. wore
Folgende Einstellungen kénnen flir den Nahbereich - Personaiize » Bl [ emrmnesa I8
vorgenommen werden: 8
. e . L ] > SR— o)
« NahfuBerkennung. Sie lasst sich aktiv oder inaktiv schalten — Bt - = :
« Kalibrierung des Projektors — folgen Sie den Bildanweisungen. — o el e —— -
Uber die Kalibrierungspunkte lasst sich der Projektor auf die Stich- o = :: g—“— ‘
platte ausrichten. Die Kalibrierungspunkte werden im Display e - - e cirsees O
angetippt und mussen in der angezeigten Position der Grafik auf et © j | e e
der Stichplatte angezeigt werden. Sind sie leicht versetzt, lassen - © R
sie sich durch die Verschiebetasten der Projektionseinrichtung auf Lk Scroen Lo ] S R bt
dem Bildschirm auf die erforderliche Stichplattenposition anpassen. PP ——— (o [ty
]
ANZEIGE UND AUDIO rr ) @ e — ——
L Despliny & Auatis i) :ﬂq ﬂrl
8 o wm® T @ . ® (A B ]
& R Longunge b > = T T o
“Tirrwe Formes.
Ve & | iy [ BT QO 1ivoes
E sewny > T 200w Ploase setect s tima sone
- ’ — =
g & Ui
] oy e > | . Il
# Pororaie ¥, [Rr— o
Unter den Einstelloptionen Display & Audio kénnne Sie einstellen, At e OW L
ob Sie eine Uhrzeit angezeigt bekommen mdéchten, Sie kdnnen die yeasss
Zeitzone dazu wahlen, verwenden Sie die Stoppuhrfunktion, um eine Smsas e e e
Zeitdauer zu messen. Sie kdnnen ein automatisches Ausschalten der Q@b
Maschine einstellen, sollte die angeschaltene Maschine langer Zeit i
inaktiv bleiben, wahlen Sie ihr bevorzugtes Zeitintervall. Ebenfalls . .| 1
in diesem MenU kénnen Sie die Intensitat des Arbeitslichts lhrer ::"_ s

Maschine einstellen.
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NAHTECHNIKEN

KNOPFLOCH-SENSORMATIC 8 8 w® T e
Die Funktion des Nahberaters im JoyOS-Advisor™ lhrer Maschine L (R ] DT el
wahlt das am besten geeignete Knopfloch und die optimalen P

Sticheinstellungen fur die jeweilige Stoffart. Der Knopflochbereich A | Bty € S g S 6 Ok Stk -
des Stoffes sollte mit Vlies verstarkt werden. 20080 a
Nahen Sie ein Test-Knopfloch auf ein Stlick Stoff, um die gewUlnschte A - <] @ i
Lange des Knopflochs zu ermitteln. Legen Sie beim Nahen die fertige, ﬂ l 0 ﬂ [ . ;
mit Vlies unterlegte Stoffkante so unter den Nahful3, dass sie von 4 4 -8 YR E-
Ilhnen weg zeigt. Den Ausgangspunkt positionieren Sie anhand der 0 l ﬂ II i '
Markierung auf hrem Stoff. U B ® . 6 ;

Knopfloch-Sensorfuls anbringen
1. Setzen Sie den Knopfloch-Sensorfufd ein.

2. SchlieBen Sie den Steckkontakt des Fuf3es an der Ruckseite
des Nahkopfes an. Die weif3e Markierung des Radchens an
der weifSen Markierung des FulSes ausrichten. o T — k.

. s & b # & B
3. Knopfloch wahlen. R R

4. Schlitzlange einstellen.

5. Knopfloch nahen

Knopflocher, die mit der Sensormatik der Maschine genaht werden
kénnen, erkennen Sie an den angezeigten Richtungspfeilen im
Stichauswabhlfeld, sobald der Senormatic-Knopflochfuld angebracht
wurde.

E T — —

In Ihrem Zubehdorfach finden Sie einen Spezialhaken, an dem Sie |
lhren Knopfloch-Sensorfufd zum Verstauen fixieren konnen. Folgen E
Sie den Schritt-fUr-Schritt Anweisungen des Tutorials Ihres Nahberaters ! ﬁ
Menus in der JoyOS-Advisor™ Funktion. E

| Y= :wlg-_am. ~

_______________________________________________________

NAHEN IN VIER RICHTUNGEN

Verwenden Sie die Vier-Richtungsstiche zum Aufnahen von Flicken,
ohne den Stoff drehen zu mussen oder fir Zierstichdesigns.

1. Wenn Sie einen Stich aus Kategorie A und Unterkategorie 4
wahlen, wird der Vierwegestich in den Nahmodus geladen.

2. Der Startpunkt ist im Stichbereich mit einem rotem kleinen x

k' wmv @ 4 S
markiert. . OB
3. Wenn die gewunschte Stichlange in eine Richtung genaht wurde, KN
ahlen Sie die neue Richtung, indem Sie die Riickwartsnah-
wa , 9 B 2 2 4 £ & B
taste antippen. o BT, T S TR

2O 98

@~ pE
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BUNDCHEN

Nahen Sie dehnbare Halsausschnitte oder versaubern Sie Stoffkanten.
1.

Wahlen Sie Stich A.1.27.

2. Setzen Sie den J-Fuf$ ein.
3.
4. Legen Sie den Bundchenstoff an den runden Ausschnitt an.

Aktivieren Sie das IDF™-SYSTEM.

Dehnen Sie ihn dabei ein wenig, sodass die Stoffkanten
aneinander anliegen.

. Nahen Sie an der Kante der Rundung entlang, der Steg des

NahfulSes schliel3t mit der Stoffkante ab.

BLINDSAUM

1

. Legen Sie in einem Wollstoff einen Saum um.
2.

Bringen Sie den NahfuB D fir Blindstich an und wahlen Sie
Stich A.1.14. Die Innenkante des FulRes fiihrt den Stoff.
Die rechte Seite des Fufses ist so geformt, dass sie an der
Saumkante entlang lauft.

. Der BlindstichfulS lasst sich zum Saumen unsichtbarer Nahte

auf verschiedensten Stoffen perfekt anpassen.

Verwenden Sie fUr einen Blindsaum keinen diunnen Stoff, die
Stiche konnten auf der Rickseite sichtbar sein.

[T/ 2
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BiHusavama

VIKING

Transparenter Nahtzugaben- praktisches Nahen

ful fiir IDF System
Rollndhful®

Kapper 9mm

Nahtverd.ReiRverschluB transp.

Knopfannahful mit
Haltervorrichtung

Faltenlegerfuly
Schmaler ReilBverschlul

Kantensaumerful®

Nahtverd. ReiRverschl.fuld (Metall)

Kréuselfu
Linksseitiger Saumerful®

Kantenn&hful mit Lineal
rechts fiir IDF System

Kantenn&hful mit Lineal in

der Mitte fir IDF System
Einfachkederfu
Doppelkederfuly

Saumer 10mm

1/4" (6mm) Bandeinfasser

Verstellb. Schragbandeinfasser

Saumerfu 5mm
Maxi Paspelfuy
Klarsicht Paspelfuly
Zirkellineal

Zirkellineal
Schablonen

Kordonierful®
Kordelfuly

Mini Paspelfu
Litzenful®

Mehrfachlinien Zierstichful®

Miniperlenful 4mm

Praktisches Nahen
Praktisches Nahen
Praktisches Nahen

Praktisches Nahen

Praktisches N&hen
Praktisches Nahen
Praktisches Nahen
Praktisches Nahen
Praktisches Ndhen
Praktisches Nahen

Praktisches Nahen

Praktisches Nahen

Heimdeko
Heimdeko
Heimdeko
Heimdeko
Heimdeko
Heimdeko
Heimdeko
Heimdeko
Dekorative Ziereffekte

Dekorative Ziereffekte

Dekorative Ziereffekte
Dekorative Ziereffekte
Dekorative Ziereffekte
Dekorative Ziereffekte
Dekorative Ziereffekte

Dekorative Ziereffekte

OPTIONALES ZUBEHOR

920614096

412990245
413185545
413286545
412934545

920032096
412565745
413248845
920458096
920571096
920569096
920570096

920565096

412627045
412627145
412990045
412989545
412985045
411851745
413195145
413097145
920344096
920727096

412580545
411850945
413183045
412989845
920616096
412701145

Transparenter
Zierbandful® 2-3mm

Bandn&hful
BandapplizierfuBset

3 mm Saumerful fir
Muschelnaht

2 mm Saumerful fir
Muschelnaht

11-Lochgarnful® fiir IDF
System

3-LochgarnfuB fiir IDF
System

Garnfiihrungsset - NEU
Reliefstickful® Set*
Spezial Spulenkorb
Reliefeffekt-Set*

Transparenter Kantennahful®

B mit Lineal rechts

Trans. Kantennahful Lineal Mitte

Transparenter B Ful
9 Rillen Biesenful
7 Rillen Biesenful}

5 Rillen Biesenful® mit
Biesenzunge

3 Rillen BiesenfuR mit
Biesenzunge

Markierfuly

Spezial Candlewicking
Ful®

Freihandrahmen

Tansparenter offener
Freihandnahfuld

Offener Freihandn&hful
mit Federung
(Sprung Funktion)

Freihand Rulerful

Epic Quilt™| 97

Dekorative Ziereffekte

Dekorative Ziereffekte
Dekorative Ziereffekte

Dekorative Ziereffekte

Dekorative Ziereffekte

Dekorative Ziereffekte

Dekorative Ziereffekte

Dekorative Ziereffekte
Dekorative Ziereffekte
Dekorative Ziereffekte

Dekorative Ziereffekte

Nostalgie Nahtechniken

Nostalgie Nahtechniken
Nostalgie Nahtechniken
Nostalgie Nahtechniken
Nostalgie Nahtechniken

Nostalgie Nahtechniken
Nostalgie Né@htechniken

Nostalgie Nahtechniken

Nostalgie Nahtechniken

Quilten

Quilten

Quilten

Quilten

* Bendtigt das Garnfiihrungsset, Artikel Nr. 920453096.

"V hame iategore | avkeine. [ Name | Kategorie | ArikelNr. |

413030445

412823845
920239096
411852045

411852445

920621096

920615096

920453096
920215096
920452096
920403096

920624096

920623096
920622096
412370045
412362845
412369945

412992845

411850345
413162345

412538845
412860645

920619096

920508096

45
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OPTIONALES ZUBEHOR

Thame — ategorie L arkoine. [l Name katsgorie L arikein.

Anpassbarer NahfuRl z. Ndhen  Quilten
in der Naht fiir IDF System

Transparenter Applikati

Applikationsful® Quilten 920564096
Geschl. Freihandnahfuld mit Quilten 920620096
Federung (Sprung Funktion)

Freihandecho Quiltingful® Quilten 413320245

Offener Freihandnéhful® Quilten

(gleitend)

Anschiebetisch mit Quilten 920808096 N ICETEINS
anpassbarer Fiihrung

1/2" Quilt Bandeinfasser Quilten 920507096

5/8" Quilt Bandeinfasser Quilten 920726096 Ausgleichsplatte
Quilt Bandeinfasserful mit Quilten 920568096 Blaue Spulen (8 Pack)
Fiihrung fiir IDF System Vorgespulte Spulen
1/4" Klarsicht Patchwork-  Quilten 920652096 (10 Pack)

ful mit Fiihrung

Klarsichtfu® zum Nahenin  Quilten 920653096 (10 Pack)

der Naht Fadennetz

1/4" Klarsicht Patchwork-  Quilten 920651096

ful mit Fiihrung

onsful  Quilten 413031945

412801045 L AT

Anpassbarer 1/4" FuR mit ~ Quilten
Flihrung fiir IDF System

Anpassbarer 1/4" Fu
Anpassbarer 1/4" Fu

Quilten
Quilten

Anpassbarer Nahfu zum  Quilten

VergroBerungslupen Set Zusétzliches Zubehor

Multifunktions-FuBanlasser Zusatzliches Zubehor

Zusétzliches Zubehor
Zusétzliches Zubehor
Zusétzliches Zubehor

Vorgespulte Spulen weiss  Zusétzliches Zubehor

Zusatzliches Zubehor

Magnetische Kantenfiihrung Zusatzliches Zubehor

Zubehor bei lhrer Epic™ Quilt | 97

im Lieferumfang enthalten:

¢ Anschiebetisch mit variabler Fiihrung

e Freihand Rulerfuf$ fur Schablonenquilten

e Quilt Kit (Schneidematte selbstheilend, 2 Lineale,
Rollschneider mit Ersatzklinge, Quiltnadeln)

e Quiltbandeinfasser 1/2*

HHusgvams VIKING

920567096

920566096

920455096
920456096

920457096

920595096
920561096
413105601
920434096
920536096

920535096

412397701
920506096

HUSQVARNA® VIKING® STICKVLIESE

Ziersticheffekte sorgen nicht nur flr attraktive
Stoffhighlights, sie sind auch Visitenkarte lhrer
Veredelung. Neben einer Nahmaschine bendétigen
Sie fur das Nahen mit dekorativen Zierstichen
oder Stichtechniken qualitativ hochwertiges
Stickgarn und Bobbins. Eine Stickschere oder
Applikationsschere ist empfehlenswert, denn mit
ihr lassen sich Zierstichfaden knapp am Projekt
trimmen und Applikationsstoff dicht an der Kon-
tur zurtckschneiden.

Fur die notige Unterstiitzung Ihres Stoffes beim
Nahen und Quilten sorgen Stabilisatoren. Sie
verhelfen nicht nur zu einer schénen Optik, sie
geben Stabilitat beim Nahen und unterstutzen
den Zierstichvorgang lhrer Maschine. Quilt-
projekte konnen zusatzlich mit einem Reifvlies
unterlegt werden fur ein schones Stichergebnis
auf der Quiltoberseite.

VIKING®
@““sq"ama - Mehr Vliese finden

\ ) Sie im Husqvarna®
VIKING® Online
Zubehorkatalog >>

Epic Quilt™| 97
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http://www.vsm-deutschland.de/fileadmin/be_user/Husqvarna/Blaetterkataloge/Zubehoerkatalog/130-131/
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HUSQVARNA® VIKING® NAHMASCHINENNADELN

Verschiedene Nahtechniken und die professionel-
le Verarbeitung spezieller Materialien erfordern
speziell geformte Nadeln. Beim Nahen macht sich
die Qualitat und Form der Nadel sofort bemerkbar.
Mit der richtigen Nahmaschinennadel erzielen Sie
optimale Nahergebnisse und vermeiden Beschadi-
gungen am Material.

@Husquama®
~ ____ VIKING

Die gesamte Ubersicht der D=
Nadeln finden Sie im g
Husqvarna® VIKING® _3_
Online Zubehérkatalog >> = “%

Zubehérka?alog

UNIVERSAL NADELN
FUr gewebte Stoffe, Naturfasern, synthetische Stoffe. Eine fir Vieles. Universalnadeln verflgen Uber eine
leicht abgerundete Spitze und schonen das Gewebe beim Einstechen.

 Art.-Nr. 920705096 (Starke 60/08) 5er-Packung
e Art.-Nr. 920693096 (Starke 70/10) 10er-Packung
* Art.-Nr. 920688096 (Starke 70/10) 5er-Packung
 Art.-Nr. 920694096 (Starke 80/12) 10er-Packung
e Art.-Nr. 920537096 (Starke 80/12) 5er-Packung
 Art.-Nr. 920695096 (Starke 90/14) 10er-Packung
* Art.-Nr. 920689096 (Starke 90/14) 5er-Packung
e Art.-Nr. 920696096 (Starke 100/16) 10er-Packung
 Art.-Nr. 920690096 (Starke 100/16) 5er-Packung
* Art.-Nr. 920691096 (Starke 110/18) 5er-Packung
e Art.-Nr. 920692096 (Sortiment) 5er-Packung

* Art.-Nr. 920538096 (Sortiment) 10er-Packung

TITANIUM UNIVERSAL NADELN

Hohe Abriebfestigkeit dank Titanbeschichtung.
Das grofSe Nadeldhr schont den Faden und
verhindert Fadenriss.

TITANIUM UNIVERSAL NADELN

Fir gewebte Stoffe. Die Titanbeschichtung ist
bestandig gegen Klebevliese und verbessert
das Nahen durch dicht gewebte Stoffe.

Art.-Nr. 920697096 Art.-Nr. 920709096

(Starke 80/12) — (Starke 100/16)

Ser-Packung @ wn € 10er-Packung @ e &
Titanium Universal 134R Titanium

Art.-Nr. 920698096 _ Art.-Nr. 920712096 .

(Stérke 90/14) ol inen (Stérke 110/18) pevfanfian

T 1 i) Pl D b TTTITICLTL
111 11

Ser-Packung 10er-Packung T

HUSQVARNA® VIKING® SCHEREN

Epic Quilt™| 97

Prazisionsschliff fur die Klingenkanten —
ideal fUr prazise Schnitte
Unser Husqvarna® VIKING®-Scheren-Sortiment mit aller.

was Klingen hat. Perfekt fir Hand-arbeits- und DIY-Projekte.
Hochwertige Verarbeitung dank geschmiedetem Edelstahl
und Chrombeschichtung. Aufserdem liegen sie gut in

der Hand und schneiden Stoff und Faden muhelos.

Geschmiedeter rostfreier Stahl gibt
den Klingen zusatliche Festigkeit.

Flr guten Halt und hochwertige
Anwendung sind die Scheren-
teile mit Schrauben und Bolzen
verbunden.

___ VIKING

Sandgestrahlte Nickel-Chrom-
Beschichtung fir lang
anhaltende Anwendungen,

. ute Verschleiffestigkeit
Die gesamte Ubersicht der J J

Scheren finden Sie im
Husqvarna® VIKING®
Online Zubehorkatalog >>

Fur ermidungsfreies und
ergonomisches Arbeiten.

SCHNEIDERSCHERE

Zuverlassig und prazise
schneidet Sie Stoff mihelos.

20,3 cm
Art.-Nr. 920672996

STICKSCHERE
2-FACH GEBOGEN

Perfekt zum Schneiden im
Stickrahmen. Durch die
gebogene Form wird der
Stoff nicht mit den Handen
berdhrt.

15,2 cm
Art.-Nr. 920668996

APPLIKATIONSSCHERE

Ideal zum Verarbeiten von
Applikationen oder Quilts.
Dank paddelférmiger Klinge
liegt sie schon flach auf und
verhindert das Einschneiden
in den Stoff.

Grofer Schneideradius zum
Schneiden von mehreren
Stofflagen.

15,2 cm
FUr Rechtshander
Art.-Nr. 920669996

FUr Linkshander
Art.-Nr. 920670996F

SICHERHEITSSTILETTO

Dank seiner scharfen Spitze
kdénnen Locher vorgestanzt
werden zum Anbringen von
Kamp Snaps beispielsweise.

Art.-Nr. 920671996
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http://www.vsm-deutschland.de/fileadmin/be_user/Husqvarna/Blaetterkataloge/Zubehoerkatalog/140-141/
http://www.vsm-deutschland.de/fileadmin/be_user/Husqvarna/Blaetterkataloge/Zubehoerkatalog/146-147/

(HHusqvarna® VIKING®

' N\ -
| Epic Quilt | 97
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Epic Quilt |97

BHuseama  VIONG

UNUBERTROFFENE LEISTUNG
HERAUSRAGENDE AUSSTATTUNG
ERSTKLASSIGES DESING

Wir winschen erfullende, kreative Anwendungsideen und
viel Freude beim Entdecken lhrer Epic™ Quilt | 97.

Herzlichst - Husqvarna® VIKING®!

VSM Deutschland GmbH, An der RaumFabrik 34, D-76227 Karlsruhe
VIKING ist eine Marke von KSIN Lux embourg Il, S.a.r.l. HUSQVARNA und
das ,H" sind Marken von Husqvarna AB und werden unter Lizenz verwendet.
© 2024 KSIN Lux embourg Il, S.a.r.l. Alle Rechte vorbehalten.

www.husqvarnaviking.com

Keine Haftung flr Druckfehler. Alle Angaben gliltig zum Zeitpunkt der Drucklegung.
Stand 08/2024. Technische Anderungen vorbehalten.

instagram.com/husqvarnavikingde

Die E-Magazine der
TUCHfUhlung

facebook.com/husgvarnavikingeu finden Sie hier >>



https://europe.singer.com/de/pages/husqvarnaviking
https://tuchfuehlung.mailerpage.com/
https://www.instagram.com/husqvarnavikingde
https://www.facebook.com/husqvarnavikingeu

